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ETT BESOK HOS JEPPE AAKJIAR

SAMT NAGRA ORIENTERANDE ORD OM HANS DIKTNING. Av MAJ HIRDMAN.

| NORDLIGA JYLLAND, DAR LIM-
fjorden slingrar sig genom Danmarks vack-
raste angd, har en rad av diktare sett
dagens ljus. Den vackra Limfjorden har,
i likhet med var fagra Frykensjo i Varm-
land, den mystiska formagan att fran sina
strandbraddar lyfta mot ljuset Idunas brad-
dade skdl — — —

Vissa angder tyckas dra till sig geniet
som havet drar till sig ovédret.

Har vid Limfjorden leva och dikta Johan-
nes V. Jensen, Joh. Skjoldborg, Buchholtz,
den egendomliga humoristen och lyrikern
Harald Bergstedt, Jeppe Aakjeer m. fl. mer
eller mindre kanda namn.

Jag fardades i denna angd i en nyfiken
journalists skepnad, och mitt forsta besok
géllde Jeppe Aakjeer, vars dikter jag hort
sjungas och deklameras har i Danmark sa
som jag hort Fréding hemma i Sverige.
Jeppe Aakjer 4 Danmarks mest avhéllne
diktare. Det har satts musik till otaliga av
hans dikter. Det ar mojligt, att han icke
ar sa sjungen och last i Kopenhamn, men
Kopenhamn &r, som bekant, inte Danmark.

Jeppe Aakjer ar landsbygdens diktare,
jordbrukets apostel p& vers och prosa. Sporj
vilken jylldndsk bonde som helst efter Jeppe
Aakjeer, s& skall han flinkt svara, men det
ar icke sakert han skall kanna fler diktare,
undantagandes Skjoldborg, som i likhet
med Jeppe Aakjer vunnit bdndernas och
sméabrukarnas reserverade hjartan.

Det ar framst som lyriker Jeppe Aakjeer
blivit populér. Hans vers avspeglar den
vekaste innerlighet i forening med den mest
skdlmska humor. Och det finns for nér-
varande ingen diktare i Norden som med
sddan rorande andakt, ja, naivitet, besjun-
git markens groda.

Vilhelm Ekelund har skrivit ndgonstides,
att framtidens diktning helt visst skall stan-
na vid det personliga hos vaxter och
djur, detta, som barnet har s& starkt sinne
for, men som vi kulturménniskor tappat
kontakten med. Jeppe Aakjer &ar en av
dessa framtidsdiktare. Han nickar: god-
dag, bror! till rdgkarven och kossan och
hésten, han tar blomman varligt intill sig
som om hon vore en spad liten syster.
Hur jublar det icke av denna samkénsla
i foljande rader ur RAagens sanger:

Garden Jenle.

Forndmsta [&roanstalt for kvinnligt handarbete.

Undervisning i: Kladsém, Fransk linnesom, Barn-
klader, Konstbroderi m. m. Bestéllningsavd. for
kladningar och lingerie. Anmaéalningar dagligen 10—
5. Prospekt pa begaran. 6 frielever.

Allm. iel. 51 90.

Jeppe Aakjeer med familj.

— Jeg leegger mig i Laetet her ved Storrugens Rod,
jeg lytter, og jeg lytter, til det synger i mitt Blod;
den hvide Rug, den blide Rug, som mod min Tinding
slaar
— det er som tusind Fingre smaa paa S”lvtangenter
gaar.

Eller i dikten Havren, dar havrestraet
sjalvt star och fortiljer om sig och sitt.

Man letar i Jeppe Aakjers Samlade dik-
ter forgaves efter den sjalvbespeglande dik-
ten; allt sddant som »tankar» och »stamnin-
gar» 0. d. ar har ordentligt bortsopat. Det
ar troligt att svensk publik atminstone till
att borja med skulle finna denna diktning
enformig. Den ljuder ju sd frammande i
vara ©ron, vi dro icke vana vid att ta
kor och kalvar och pléjande bonder pa
allvar.

— Ni éro, trots allt, romantiker, ni sven-
skar, sager Jeppe Aakjer pa tal om detta,
ni ha annu icke sluppit ut ur romantikens
bla himmel.

Jag vet ej, om han har ratt, men sakert

ar, att vi nu for tiden sakna i hég grad
skildrare av bdnderna och deras garning.
Vi ha ansatser, men icke mer.

Danskarna daremot ha nastan fatt for
mycket av detta goda.

For den som narmare tranger in i Jeppe
Aakjeers diktning, blir den allt annat &n
enformig. Hans vers ager framst en ledig-
het och ett valljud, dar musiken néstan
ger sig sjadlv. Han ar sjalv musikalisk och
gar oftast och nynnar och sjunger under
det hans dikter bli till. Och hans dikter
pa jyllandsk dialekt a&ro &nnu mer an hans
Ovriga dikter bradddade av saftig humor
och innerlig medkénsla. Har trader oss
den jylldndska hedens befolkning levande
tillmotes i sin sorg, i sin gladje och sitt
dagliga slit.

Det finns en liten dikt, Kilden, som ock-
s& kunde heta Min Sangmd, eller nagot
dylikt, ty den verkar som en sjalvbekan-
nelse, ger oss diktarens livssyn.

— Jeg nynner, jeg synger ved Gry og ved Kveld,
jeg kan ikke andet bestille;

Jeg kan ikke tordne som Fossen fra Fjeld,

om ogsaa jeg 6nsked og vilde,

for jeg er en glad lille Kilde.

Jeg kan ikke drive de Vaerker av Jern,
gi" Hundreder nok at bestille,

men gjerne jeg drejer MOllerens Kvarn,
og Husmandens Gryn skal jeg pille,

for jeg er en god lille Kilde.

Men helst vil jeg ligge og nynne min Sang
og lege som Barnet med Stene

og kicede dem over med Alger og Tang
og atter kysse dem rene.

Og gjerne jeg spejler det ensomme Siv

og Hostnattens redlige Stjeerne,

naar alt, hvad det maerkes av Ddgntumlens Liv,
er Fragtmandens Vogn i det Fjerne.

Naar Sdvnen tager den bly Viol,
og Duggen ham driver i Enge,
da spander jeg over min BOlgestol
de allerklingreste Strenge.

Og Maanen vender sit Horn mot Nord;
min Fader, Himlen, han lytter;

min verdige Moder, den sovende Jord,

i DrOmme Ffldderne flytter.

Jeg bliver saa glad ved mit eget Spil,
ved Resten fra Jordens Indre,

og Sivet paa Bredden nikker dertil,
og redlige Stjerner tindre.

Utsikt fran Jenies tradgard.

S:ta Birgittaskolan

Riks tel. 141 08.

— Grundad 1910 —
Regeringsgatan 19—21, Stockholm
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Textilavdelningen.

Uppritade och pab. arbeten. Gardiner, Kuddai,
Dukar, Spetsa¢c och Linnebatist, Monteringar av
arbeten. Stort urval av é&kta spetsar aven antika.

EMMY KYLANDER.



Aakjer som prosaist ar ett kapitel for
sig, som utrymmet ej tillater att har ga
in pA. Hans romaner torde icke heller vara
helt obekanta for svensk publik. Det vare
nog sagt, att han som folklivsskildrare rak-
nas bland Danmarks yppersta. Hans ut-
omordentliga roman Arbetets gladje kan
gott namnas pa samma dag som Hamsuns
Markens gréda. Det &r i hans prosa som
i hans lyrik saftig humor, realism, en koncis
klar och fangslande stil. Hans sociala patos
stéter ju manga for pannan. Sakert ar ock-
sd, att han betraktar drangar, arbetare, lant-
arbetare, alla dem som befatta sig med det
grova arbetet med mycket dmma blickar.
Han tror, att skall man vénta nagot nytt
och livskraftigt for samhallet, sa skall det
komma fran det hallet.

Om han har ratt eller inte ar ju ej plat-
sen att har g& in pa.--—---

Véastanvinden, Nord- och Vestjyllands
plagoris, piskade oss i ansiktet medan vi
efter ett par praktiga hastar fran diktarens
egen gard, foro genom det flacka jylland-
ska landskapet med
de vita gardarna,
de blagréna rovfal-
ten, de kacklande
géssen. | nérheten
av Limfjorden skif-
tar landskapet na-
tur, trdder fram
med hdjder och da-
lar och ljungbevux-
na backar. Har lig-
ger pa en hojd,
med en h&nfdrande
utsikt 6ver fjorden
feppe Aakjeers
gard Jenle. Jenle ar
ett jyllandskt ord
och betyder ensligt
beldgen, ensam e.

d. Jeppe Aakjeer ar

en typisk dansk,

alskvérd,  gastfri,

braddad av det lju-

sa danska »lunet».

Hans yttre pamin-

ner  ovillkorligen

om Bjornson, den

kraftiga gestalten,

det rika haret, den

béjda nédsan, den

skarpa, livliga blicken. Vi borja snart
en rundgang i diktarens hus och egendom.
Nagot intressantare kunna vi knappast ta oss
till.  Garden Jenle & en monstergard,
ett monsterlantbruk. Ty Jeppe Aakjeer hor
till de séllsynta diktare, dar laran och lever-
net intimt Overensstimma. Han sitter inte
blott vid ett skrivbord och diktar om dagg
och havreax. Vissa timmar om dagen skri-
ver han, den &vriga tiden gar till arbetet
i tradgard och ang. Med tydlig stolthet
visar han oss sin valansade tradgard, som
lian helt skoter ensam, inte endast rosen-
tradgarden utan ocksd den stora kokstrad-
garden.

Vi vandra genom stall och ladugard, dar
allt vitthar om den ordning och ans, som
diktaren s& varmt pladerat for i romanen
Arbetets gladje. Organisation, metod, ord-
ning gor arbetet latt. Vi svenskar &aro litet
mer lagda for ordning och reda i arbetet
an danskarna, som &ro nagot sémniga pa
den punkten. Men Jeppe Aakjer ruskar
om sina landsméns samveten.

Den levande samkéansla med alla tva-
och fyrbenta djur, med &ng och mark,
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som slar en s& starkt till motes i Jeppe
Aakjers diktning, den moter oss ocksa i
hans person. Kalvar och far och gass,
hastar och kor, allt levande pa Jenle, skyn-
dar att lystra, s& snart han lockar. Han
kan icke ga Over en dng utan att se efter
hur det kara kornet stdr, och nar han talar
om »den mjuka danska jord, som man bara
behtéver smeka med sina hander, for att
det skall spira skonhet och valstdnd», sa
ar det, vad honom betraffar, icke enbart
bildligt talat. Han smeker jorden med sina
dlskande hénder, som man smeker det
kéraste och béasta. Hans stamma blir vek
och varm under det han gar och visar oss
omkring pa Jenle.

Har véxa paron- och korsbéarstrad, nu
dignande av frukt, upp efter ladugérds- och
stallvdggarna sida om sida med rosentrén.
Ja, de stora, saftiga korsbéaren véixa anda
in pa det kabinett, som val ingen annan
an Jeppe Aakjer skulle finna pa att visa
sina frammande. Men han visar det med
en gest av humor och livsens glédje och

Jeppe Aakjeer i sitt arbetsrum.

sager: — Ska man ha det ordentligt och
fint, s& ska man ha det alltigenom!

Ack, ja, darinne ar rdda rosengirlander
méalade pad himmelsbld grund, och kors-
bédren kan man bara strdcka ut handen
efter. Man far riktig lust att sld sig ned
dar! — 1 stallet har fru Aakjeer, som stu-
derat konsthantverk i Sverige och ar myc-
ket duktig pd det omradet, skurit ut i
tréet liksom hon inne i huset skurit de
finaste skap, kistor och bord.

Jenle ar bade utom- och inomhus den
vackraste gard jag sett. Over dess troskel
stdr vackert textat:

—- Staa, mit Hus,
stejlt og starkt i Storm og Sus.

Ingen 1ld og Lynildsbrand
slaar i dig sin Hakketand.

Ingen Spark af DOdcns Heel
mod din Karm og HjOrncpeel.
Lad din Maanes DrOmmcspind
smege 6mt min Hustrus Kind.
Rejs dig, Hus,

rankt mod Hadets Gaalm og Sus.

Ett Krat intill garden, d. 4 vad vi nar-
mast skulle kalla backar bevuxna med ljung

och smaskog, skanktes till Jeppe Aakjeer
pad hans 50-arsdag av hans vénner. Han
alskar lika mycket som den odlade &ngen
den o6dsliga heden, de vilda backarna. Ja,
han har bett sina landsman att icke fdgga
alltfér mycket under plogen.

— Sart som min Hede er Menneskets Krav;
BrOd skaber ikke hans Lykke alene;

mat ham med Velstand: fOr nogen ved af,
skjelver hans Hjaerte i Suk efter — Stene.

Und mig da Fred paa min Faedrenegrund!
Lad mig i Sandet dog ROdderne sprede!
Brfld skal du heute paa Afw/dmarkens Bund,
Vidsyn og Fred paa min drOmmende Hede.

Det ar markligt hur danskarna lyssna
till sina diktares ©6nskningar! Aakjeer fick
sin drommande hed, sitt Krat, Skjold-
borg pd andra sidan Limfjorden forarades
en gard av sina vanner och beundrare. Sa-
dant ar otédnkbart i Sverige. En dansk sade
mig, att Aakjer och Skjoldborg voro sér;
skilt avhallna for att de togo del i folkets
liv, som foredragshéllare, talare vid fester,
togo del i kommunens angeldgenheter etc.

Med ett ord, voro
folkledare lika myc-
ket som diktare.
Det &r ju mojligt
att detta forklarar

gavorna.

Néar vi tala om
diktarens uppgift,
betonar JePPe
Aakjeer starkt, att
diktaren framst

skall vara folkleda-
re, ta del i folkets
stravan och idéliv.
Han menar att vi
svenskar synda pa
den punkten, vi ha
inga diktare som
deltagait. ex. bon-
dernas garning. »Sa
langt jag kanner
till  forhallandena»,
tillagger han leen-
de. »Jag kanner ju
icke s& mycket till'
dagens Sverige.»
Jag svarar, att
det torde vara en
ganska otacksam
uppgift i Sverige,
det slagets diktning. Vi ha en forfattare
som heter Carl Larsson i By. Han har visst
skrivit ndgot utmarkt om bodnderna. Men
han ar inte alltfor flitigt l&st.

P& tal om diktarnas olika behandling
i olika land beréattar Jeppe Aakjer foljan-
de, som vara forlaggare o. d. folk kunna tan-
ka pd: — Ute pa Limfjorden, i narheten av
Jenle, kantrade strax fore jul 1919 en fiske-
bat med tre fiskare. En av Jeppe Aakjeers
drangar satt pd en vild och sparkande
hast ndra en timme ute i det iskalla vatt-
net for att sbka radda den &lsta av fiskar-
na, som det sdg nastan omgjligt ut att fa
i land. Han lyckades dock, den modige
unge mannen. Och om detta skrev Jeppe
Aakjer en storre vacker dikt, En Daad,
som kom ut i en liten vackert utstyrd bok,
till vilken tryck, utstyrsel, klichéer, pap-
per, bokbinderiarbete, distribuering och allt
utférdes gratis, sd att hela inkomsten
av boken tillfoll raddaren. —

Det &r tid for oss att séga farvél till Jenle, till
diktaren och hans ungdomliga blomstrande fru och
barn och allt vad honom tillhérer. Vi ta med oss
minnet av en sallsynt rik och hel personlighet, som

sokt, s& Iangt det stdr i mansklig formaga, att fa
sitt liv att dverensstamma med sin lara.

H. E. EKSTROMS JASTMJOL |
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LIVET AR EN

DA JAG AR BEKANT MED EN TID-
ningsreporter, som har en del fribiljetter,
kom jag for nagra kvallar sedan att be-
vista en forestallning pad en av de popu-
lara kabareterna.

Ett av numren var ett violinsolo av en
frappant man, inte mycket 6ver fyrtio men
med mycket gratt tjockt har. Som jag
icke ar hemsokt av smak for musik, lat
jag bullersystemen strova forbi mitt ora,
medan jag betraktade mannen.

Det var en historia med den dér gossen
for en eller tvd manader sedan, sade re-
portern. De gav mig uppdraget. Jag skulle
skriva en spalt och jag skulle halla det
ytterst latt och lekande. Chefredaktdrn
tycks gilla den déar lustiga anstrykningen
jag ger lokalreportaget. Ja, jag arbetar
pd en fars just nu. N3, jag gick dit och
fick alla detaljerna, men jag sprack fak-
tiskt pa det uppdraget. Jag gick tillbaka
och satte in ett komiskt referat av en be-
gravning i Ostra delen av stan. Varfor?
Ja, jag kunde inte fa tag i det med mina
rolighetskrokar. Kanske du kunde goéra en
enaktstragedi av det till en forpjas. Jag
skall ge dig" detaljerna.

Efter forestéllningen berdttade min vén
reportern alla fakta vid Wiirzburgersejdeln.

— Jag sermtet skal, sade jag da& han slu-
tat, varfor det icke skulle kunna bli en prak-
tig komisk historia. Dessa tre personer
kunde inte ha handlat pa ett mer orim-
ligt och bakvant satt, om de hade varit
verkliga skadespelare pa en verklig teater.
Jag &r verkligen réadd, att hela varlden &r
en scen, och att alla medspelande helt en-
kelt &ro méan och kvinnor. Livet &r en
pjés, det & mitt satt att citera Shakespeare.

— Forsok du, sade reportern.

— Det skall jag, sade jag, och jag gjor'
de det for att visa honom, hur han kunnat
gbra en humoristisk spalt av det for sin
tidning.

Det star ett hus niara Abingdon Square.
1 bottenvaningen har det i tjugufem ars
tid funnits en liten bod, dér man séljer
leksaker och sybehorssaker och papper.

En kvall for tjugu &r sedan var det
bréllop i rummen ovanfér boden. Ankan
Mayo &gde boden och huset. Hennes dotter
Helen gifte sig med Frank Barry. Jon
Delaney var bréllopsvittne. Helen var ader-
ton ar, och hennes portratt hade statt tryckt
i en morgontidning nastintill rubriken: En
kvinnlig massmordare. En skildring fran
Butte Mont. Men sedan ert dga och er
intelligens forkastat sambandet, fattade ni
ert forstoringsglas och léste under portréat-
tet beskrivningen p& henne sadsom en i
serien Bemadrkta Skonheter pd Newyorks
vastsida. Frank Barry och John Delaney
voro »bemarkta» Adonisar pd samma sida
och hjartevéanner som ni kunde vanta skulle
rusa pd varandra varje gang ridan gick
upp. En person som betalar for en orkester-
fatolj och dikt vantar detta. Detta ar den
forsta lustiga idé, som dykt upp i historien
hittills. Bada hade haft en haftig kapp-
I6pning om Helenas hand. D& Frank vann,
tryckte John hans hand och gratulerade
honom — det gjorde han Aarligt.

Efter vigseln sprang Helen upp for att
satta pa sig hatten. Hon hade gift sig
i resdrékt. Hon och Frank skulle fara till

PJAS!

Old Point Comfort p&d en vecka. Nedan-
for stod den vanliga horden av tjattrande
grottménniskor och vantade med handerna
fulla av gamla resarskor och papperspasar
med risgryn.

S& hordes ett buller ute pd brandstegen
och in i hennes rum hoppar den galne och
forblindade John Delaney med en fuktig
lock ned i pannan och gjorde valdsamt
och straffvart sin kur for sin forlorade &l-
skade, medan han bonféll henne att fly
eller flyga med honom till Rivieran eller
Bronx eller ndgon annan gammal plats,
dar det finns italiensk himmel och dolce
far niente.

Med flammande och foraktfulla blickar
formligen svedde hon honom genom att
frdga, vad han menade med att tala till
anstandigt folk p& det sittet.

Efter ett par 6gonblick fick hon honom
att gd. Den manlighet som bemaéktigat
sig honom, dunstade av. Han bugade sig
djupt, och sade nagot om »oemotstand-
lig kraft» och »for evigt béra i sitt hjarta
minnet av» — och hon fdreslog att han
skulle ta forsta brandstege, som gick ned.

»Jag vill bort» sade John Delaney, —
»till jordens yttersta 4nda. Jag kan inte
stanna i er narhet och veta, att ni tillhor
en annan. Jag vill fara till Afrika och
dar bland andra landskap stka glémma.

»For Guds skull, gd ut» sade Helena.
»Nagon kan komma in.»

Han knabojde pa golvet och hon rackte
honom sin vita hand, sd att han kunde
ge den en avskedskyss.

Flickor, har denna utsbkta ynnest av
den maktige lille guden Cupido nagon-
sin beviljats er — att ha den man, ni vill
dga i sékert forvar och se den ni inte
bryr er om komma in med en fuktig lock
i pannan och knéb6ja for er och babbla
om Afrika och karlek, som trots allt skall
blomma, evigt som amaranthen, i hans
hjarta? Att veta er makt och kanna den
ljuva tryggheten i ert eget lyckliga tillstand,
att skicka den olycklige med brustet hjarta
till frammande luftstreck, medan ni lyck-
onskar er sjialv, d& han trycker sin sista
kyss pad era knogar, att era naglar aro vl

manikurerade — s&g flickor, det &r riska-
belt — akta er for det!
Och d& naturligtvis — hur kunde ni

gissa det? — Oppnades doérren och in skred
brudgummen, svartsjuk p& hattbanden, som
knotos sa langsamt.

Avskedskyssen trycktes pd Helens hand,
och ut genom fonstret och nedfér brand-
stegen sprang John Delaney, destinerad
till Afrika.

Litet ldngsam musik om jag far be —
svag violin, bara en flakt i klarinetten och
en svag touche pa cellon. Forestall er sce-
nen. Frank, vitglddgad, med skriket hos
en dodligt sdrad man. Helen, som rusar
fram och klanger sig fast vid honom och
forsoker forklara. Han griper hennes hand-
leder och sliter dem fran sina axlar en
gang, tvd ganger, tre ganger, slanger hen-
ne hit och dit — regisséren kan visa er hur
det gick till — och sd kastar han henne
ifrdn sig pa golvet som en bortslangd, kros-
sad, jamrande tingest. Aldrig vill han se
hennes ansikte mer, skriker han, och rusar

NOVELE AV O. HENRY

OVERSATTNING FRAN ENGELSKAN AV ELLEN

RYDELIUS.

ut ur huset genom de forvdnade gasternas
stirrande grupper.

Och eftersom detta ar Livet i stéllet for
Pjasen, maste publiken flanera ut i varl-
dens verkliga vestibul och gifta sig, do,
bli graharig, rik, fattig, lycklig eller sorg-
sen under den tidrymd av tjugu &r, som
maste forflyta, innan riddn ater gar upp.

Mrs Barry arvde butiken och huset. Vid
trettioatta ar kunde hon ha lurat mangen
adertondring pa en skonhetstavling bade pa
poanger och tavlingsresultat. Endast fa per-
soner mindes hennes brdllopskomedi, men
hon gjorde ingen hemlighet av den. Hon
packade icke in den iJavendel eller mal-
pulver, men icke heller salde hon den till
nagon tidskrift.

En dag kom en medeldlders formogen
jurist, som kopte sin advokatméssa och sitt
black hos henne, och frdgade henne Gver
disken, om hon ville gifta sig med honom.

— Jag ar er verkligen mycket forbunden,
sade Helen glatt, men jag gifte mig med
en annan for tjugo ar sedan. Han var
mera en gas an en karl, men jag tror jag
alskar honom &nnu. Jag har aldrig sett
honom sedan en halvtimme efter vigseln.
Var det kopieblack ni ville ha eller van-
ligt?

Juristen bdjde sig over disken med gam-
maldags behag och lamnade en vdrdnads-
full kyss pd hennes hand. Helen sucka-
de. Awvskedshélsningar, hur romantiska de
ma vara, kunna bli 6verdrivna. Har satt
hon vid trettiodtta ars alder, vacker och
beundrad, och det enda hon tycktes ha
fatt av dem som é&lskade henne, var fore-
braelser och avsked. Vad varre var, i den
siste hade hon ocksa forlorat en kund.

Affaren gick trégt, och hon hangde ut
en skylt: Rum att hyra. Tva stora rum i
tredje vaningen gjordes i ordning &t 6nsk-
véarda hyresgaster. Inackorderingar kommao,
och de gingo ogéarna, ty mrs Barrys hus var
ett hemvist foér prydlighet, komfort och
smak.

En dag kom Ramonti, violinisten, och
hyrde rummet tvd trappor upp at gatan.
Disharmonien och slamret uppe i staden
sarade hans fina ora, darfér hade en van
skickat honom till denna oas i bullrets
oken.

Ramonti, med sitt 4&hnu ungdomliga an-
sikte, sina mdrka 6gonbryn, sitt korta, spet-
siga, utlandska bruna ské&gg, sitt distin-
guerade gréhariga huvud och sitt konst-
narstemperament — avslojat pa hans latta,
glada, sympatiska satt — var en valkom-
men hyresgast i det gamla huset vid
Abingdon Square.

Helen bodde i vaningen ovanfor buti-
ken. Husets arkitektur var egendomlig och
besynnerlig. Hallen var stor och néstan
fyrkantig. Vid ena sidan av den och tvérs
Over dess ena kortsida l6pte en Oppen
trappa till vaningen ovanfor. Denna hall
hade hon mdoblerat till salong och kontor
pa en gang. Har hade hon sitt skrivbord
och héar skrev hon sina affarsbrev, och hér
satt hon pad kvallarna vid en varm brasa
och en bjart rod lampa och sydde eller
laste. Ramonti fann atmosfaren s& behag-
lig, att han tillboragte mycken tid dar och
beskrev for mrs Barry det underbara Paris,
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dar han studerat hos en sarskilt berémd
och bullersam violinist.

Darnéast kom hyresgasten nr 2, en vacker,
melankolisk man i bdrjan av 40-talet med
ett brunt, mystiskt skdgg och underligt
vadjande, forskande 6gon. Aven han fann
Helens sallskap atravart. Med Romeos 6ga
och Othellos tunga tjusade han henne med
berattelser om avlagsna luftstreck och gil-
jade till henne med vordnadsfulla antyd-
ningar.

Fran forsta borjan kande Helen en mark-
véardig och betvingande bavan i denne
mans nadrvaro. Hans rost forde henne pé
nagot satt snabbt tillbaka till dagarna for
hennes ungdoms romantiska &ventyr. Den-
na kénsla véxte, och hon gav vika for
den, och den ledde henne till en instink-
tiv tro, att han hade spelat med i denna
roman. Och sedan hoppade hon med en
kvinnas resonnemang (ja, de go6ra sa
ibland) 6ver alla allmé&nna slutledningar och
teori och logik och var saker pé& att hen-
nes man hade kommit tillbaka till henne.
Ty hon sdg karlek i hans 6gon, vilket in-
gen kvinna tar miste pa, och tusen tonfall
av anger och sjalvforebraelse, som véackte
medlidande, vilket ar farligt nara genkar-
lek.

Men hon gav intet tecken till igenkén-
nande. En man, som gar om knuten for
att bli borta tjugo ar, och sedan tittar in igen,
kunde inte vénta att se sina tofflor fram-
stallda alltfor bekvamt néara eller en tand-
sticka tand for sin cigarr. Det maste kom-
ma foérsoningsoffer, forklaring och om mdgj-
ligt forbannelse. En liten skéarseld och se-
dan kanske, om han &r ordentligt 6dmjuk,
far han sig anfortrodd en harpa och en
krona. Och darfér gjorde hon intet tec-
ken, att hon visste eller misstankte.

Och min véan, reportern, kunde inte fin-
na nagot lustigt i det. Han var utskickad
pad uppdrag att skriva en skrattretande,
munter, briljant komisk historia om det —
men jag vill icke sld en broder! — Iat oss
fortsatta historien.

En kvéll stannade Ramonti i Helens hall-
kontor-salong och biktade sin kérlek med
den entusiastiske
konstnérens Omhet
och gléd. Hans ord
voro en Kklar laga
av den gudomliga
eld, som gloder i
hjartat hos en man,
som &r pa en gang
en drdmmare och
en handlingens
man.

»Men innan ni
svarar mig», fort-
for han, innan hon
kunde anklaga ho-
nom for hans plots-
liga forklaring,
»maste jag sdga er,
att Ramonti &r det
enda namn jag kan
erbjudaer. Minim-
pressarie gav mig
det. Jag vet icke
vem jag ar eller
var jag kommer
ifran.  Mitt  forsta
minne &r att jag
Oppnade 6gonen pa
ett sjukhus. Jag
var en ung man,
och jag hade varit

saval

SVENSKA MOBELFABRIKERNA

konstnarliga som enklare

dar i flera veckor. Mitt liv dessforinnan &r
ett tomrum for mig. De sade mig, att jag
hittats pd gatan med ett sar i huvudet
och forts dit i ambulans. Man trodde, att
jag maste ha fallit och slagit mitt huvud
mot stenar. Det fanns ingenting, som kun-
de visa vem jag var. Jag har aldrig kun-
nat komma ihdg det. Sedan jag blivit ut-
skriven fran sjukhuset, borjade jag spela
fiol. Jag har haft framgang. Mrs Barry
— jag vet inget annat namn pad er — jag
alskar er. Forsta gangen jag sag er, for-
stod jag, att ni var den enda kvinna i
varlden for mig och — ah, en massa smarja
i den véagen.

Helen kénde sig ung igen. Forst gick
en vag av stolthet och en liten ljuv rys-
ning av fafianga igenom henne, sedan sag
hon Ramonti i dgonen och hennes hjarta
borjade klappa valdsamt. Hon hade icke
vantat denna héftiga hjartklappning. Det
forvanade henne. Musikern hade blivit en
viktig faktor i hennes liv, och hon hade
icke maérkt det.

»Mr Romanti,» sade hon sorgset (kom
ihdg att detta hande icke pa scenen, det
skedde i det gamla hemmet i narheten av
Abingdon Square.) »Jag ar forfarligt led-
sen, men jag ar en gift kvinna.»

Och sd berattade hon for honom sitt livs
sorgliga historia, som en hjaltinna maste
gbra forr eller senare, antingen for en
teaterregissor eller en reporter.

Ramonti tog hennes hand, bugade sig
djupt och kysste den och gick upp pa
sitt rum. Helen satte sig och betraktade
sorgset sin hand. Det kunde hon gott gora.
Tre friare hade Kkysst den, bestigit sina
apelkastade springare och ridit bort.

En timme senare kom den mystiske
framlingen med de forskande 6gonen in
i rummet. Helen satt i korggungstolen och
stickade en onyttig sak av bomullsgarn.
Han studsade fran trappan och stannade
for att prata. Medan han satt vid bordet
mitt emot henne, utgot ocksad han sin kar-
lek for henne. Och sedan sade han: Helen,
kommer du inte ihdg mig? Jag trodde
jag sdg det i dina o6gon. Kan du for-

Apotekarsocieteten har i dagarna firat sitt 1oo-arsjubileum med anledning av k. m:ts for-
sta faststallande av dess stadgar. Var bild framstaller hogtidssammankomsten pa-Lakar-
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Iata mig det forflutna och minnas den
karlek, som varat i tjugo ar. Jag krankte
dig djupt — jag var radd for att komma
tillbaka till dig men min kérlek be-
segrade mitt forstdnd. Kan du, vill du
forlata mig? — Helen reste sig upp. Den
mystiske framlingen héll en av hennes han-
der i ett starkt och darrande grepp.

Dar stod hon, och jag beklagar teatern,
som ej fatt en scen som denna och hennes
sinnesrorelser att aterge.

Ty hon stod med delat hjarta. Hon kén-
de den friska, ofdrgéatliga, jungfruliga kar-
leken for sin brudgum, det dyrkade, heli-
ga, arade minnet av hennes forsta alskade
fyllde halva hennes sjal. Hon bdjde sig
for denna rena kansla. Heder och tro,
och ljuv, bidande romantik band henne
vid den. Men den andra hélften av hennes
hjarta var fylld av ndgot annat — ett se-
nare, rikare, narmare inflytande. Och sa
kédmpade det gamla med det nya.

Och medan hon tvekade hordes fran
rummet ovanfor de mjuka, torterande,
bonfallande tonerna av en violin. Musiken,
den haxan, fortrollar &ven de &dlaste.
Kajorna kunna picka p& var &rm utan att
skada oss, men den som béar sitt hjarta
pd sin trumhinna, han far det latt i hals-
gropen. Musiken och musikern kallade hen-
ne, och bredvid hélls hon tillbaka av he-
dern och den gamla kérleken.

— Forldt mig, bad han.

— Tjugu ar ar en lang tid att stanna
borta frdn den man sager sig halla av,
forklarade hon med nagot av skarseld i
résten.

— Hur kunde jag beréatta det, tiggde han.
— Jag vill icke dolja nagonting for dig.
Den kvillen dd han gick foljde jag efter
honom. Jag var tokig av svartsjuka. P&
en mork gata slog jag omkull honom. Han
reste sig icke. Jag undersdokte honom.
Hans huvud hade fallit mot en sten. Jag
dmnade inte doda honom. Jag var galen
av karlek och svartsjuka. Jag gémde mig
i narheten och s&dg en ambulans kéra honom
bort. Fast ni gifte er med honom, Helen.
skrek kvinnan med

vidéppna 6gon och
ryckte till sig sin
hand. —! Minns ni
mig icke, Helen -
den som alltid &l-
skat er hogst? Jag
ar John Delaney.
Om ni kan forlata.
Men hon var bor-
ta, hon sprang, sna-
vade, stortade, flog
uppfor trappan mot
musiken och ho-
nom, som hade
glémt allt men ként
igen henne som sin
egen i sina bagge
existenser, och me-
dan hon skyndade
upp, snyftade, grat
och sjong hon:
»Frank! Frank!
frank!» Tre dod-
liga, som pa detta
séatt jonglera med
aren, som voro de
biljardbollar, och
min van reporten
kunde inte se det
lustiga i det!
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AINA LEVNADSAINNEN

AV HELENA NYBLOA

(Forts.)

FRAN GENITA RESTE VI TILL FLO-
rens, dar vi uppehollo oss ndgot mer an en
vecka. Litet dromde vi den gangen om, att
min dotter manga ar senare skulle fa sitt hem
i denna underbara stad under fyra lyckliga ar,
och att ocksa jag sjalv flera ganger skulle
atervanda dit for langre uppehall. Av alla
Italiens storre stédder har kanske Florens
mest bevarat sitt rendssanstycke, och det fore-
foll mig alltid, som om de personer fran for-
na dar, vars portratt man finner i Florens
gallerier, egentligen skulle passa mycket batt-
re till arkitekturen vid Florens' gator och
torg, &n de moderna manniskor, som nu be-
folka dem. Om man i mansken vandrar ge-
nom gatorna frapperas man i synnerhet av
den oéndliga méangd av renéssanspalats, som
std i det vita ljuset eller gémma sig i den
morka skuggan. Visste man blott tillndrmel-
sevis allt, vad dar hade forsiggatt, da skulle
nog haren resa sig pa ens huvud av fasa. Och
dock &r det just under rendssansens, denna
hemska, obarmhartiga period av historien,
som konsten blomstrade i all sin glans och
da t. ex. en sa serafisk malare som Fiesole
malade sina oskyldiga tavlor. Rikedom, and-
lig rikedom flodade overallt i Italien denna
underliga tid, och dar allt finnes, finnes ju
ocksa mycket styggt och hemskt. "Wo gros-
ses Licht sind grosse Schatten”, har Goethe
sa riktigt sagt.

I motsats till den gamla delen av Flo-
rens ar den moderna delen gracidés och le-
ende. Den bestar for det mesta av vita vil-
lor som ligga strodda som pérlor upp for
alla de grona kullarna omkring staden. Trad-
gardarna aro overfulla av blommor, husen ha
balkonger, verandor, dppna loggior. Numera
vill man ju alltid vara naturen sa nara som
mojligt. | gamla tider slog palatserna ner
visiret och Ilaste val till om sina invanare.

Tva ting aro svara att lara sig i Florens.
Det ena 4r, att inte ge till alla tiggare man
moter, det andra att inte kdpa alla blommor,
som stracks emot en pa ens vadring.

Kanske aro manga av tiggarne yrkestiggare
och begagna sina stympade lemmar som fdd-
krok. Men det ar svart att forestélla sig,
att en ménniska, som saknar 6gon eller armar
eller ben kan vara bekymmerfri eller utan
behov av hjalp. Och vad blommorna angar,
ack! de é&ro rent av oemotstandliga.
Om man har fatt famnen full av rosor for
en ringa penning, sa lockas man av stora
buketter langstjalkade doftvioler; och nar
man natt ooh jamnt kan fatta om dem, sa
kan man dock inte kallsinnigt ga forbi en
korg full av blandande iris eller tunga fiej-
likor, som sedan det borjar bli hett, bort-
slumpas for nagra kopparslantar, for att sal-
jarna skola bli dem kvitt. Ibland skams
man, nar man kommer hem, belastad med ett
sadant overflod pa blommor, att man inte kan
uppdriva glas och skalar att satta dem i. —
Kanske att Rom ar staden, d&r man helst ville
leva och d6. Rom &r Rom, — men Flo-
rens har en obeskrivlig tjusning, och i syn-
nerhet tidigt pa varen, innan dar blir allt for
tryckande varmt och hela staden ligger in-
lindad i rosor, ar det nog en av Europas
skodnaste platser Och sa detta, att man ser
sd langt bort mot de rytmiskt boljande ber-
gen, dar prick vid prick anger kyrkor, kloster,

slott och byar mellan olivlundarna och hdga
monumentala cypresser.

Fran Storlien ser man ocksa langt bort till
béljande berg. Men det vita man skymtar
dar — &r sno.

Alla kyrkor och gallerier i Florens aro sa
val kanda och sa ofta beskrivna, att jag nu
inte vill dréja vid dem. Om man &an levde
dar i manga ar, skulle man anda inte hinna
med att gora sig fortrolig med allt, vad déar
finnes av rikedom. Snart nog valjer man
ju i mangfalden och finner nagot, som sar-
skilt tilltalar ens hjarta och fantasi, men
denna gangen fingo vi noja oss med ett flyk-
tigt intryck och reste den 15 maj till Pisa.

Pisa ar en egendomlig, stilla stad; och fast-
an den ju varken &r sa rik eller sa blom-
strande — i ordets blombemérkelse — som
Florens, har den dock sin egen tjusning. Av
alla_kyrkor i varlden alskar jag mest domen
i Pisa. Den ar sa ljus, sa lugn, sa har-
monisk — s& himmelskt skon. Da vi kommo
dit in, var det ingen gudstjanst, men man
Ovade en massa, sa att orgellaktaren var full
av sangare och instrument. Kapellméstaren
gjorde pauser i musiken for att taga om de
svara stallena och slog hela tiden takten ganska
hart med musikrullen i notstallet. Jag fick
ett tydligt intryck av, hur mycket jag tycker
om kyrkor, da det inte alls generade mig att
hora det bestdmda taktslaget genom musiken.

| staden besokte vi ett gammalt palats,
dar det véxte en rosenbuske som spalier,
vilken var den storsta rosenplanta, jag na-
gonsin har sett. Den strackte sig over alla
murarna i den stora garden och var 6verfull
med skdra blommor. Tradgardsmaéstaren
sade oss, att den hade det vackra namnet
”"Ricordo d'un vero amico”. Ja, hade man
sddana minnen av “sanna vanner”, da skulle
livet sannerligen vara mycket harligt!

DA vi lamnade Pisa och reste med jarn-
vagen till Rom, sutto vi forvéantansfulla och
tittade efter att se Peterskupolen teckna sig
emot kvallshimlen. Antligen tyckte vi oss se
den ideala linjen stiga upp genom skymnin-
gen, och vi utropade fortjusta: "Dar ar den!”
men det visade sig vara — en hovalm.  Annu
ett par ganger gjorde vi samma egendomliga
misstag, och snart sénkte nattens morker sig
over hela landskapet. Men kort efter bor-
jade ett overraskande skadespel. Hela luften
uppfylldes av gnistor. Det lyste och spraka-
de av otaliga sma ljus, som voro i en standig
rorelse, och vi undrade, vad denna storartade
illumination val kunde betyda. Troligen fi-
rades det nagon kyrk- eller nationalfest i
landet, vi genomforo. Men smaningom for-

ETT TACK.

For de stora hedersbevisningar och
| hjartliga valgangsonskningar, som jag i
1 form av gavor, blommor och telegram
I mottog pa min 60-arsdag fran nar och
1 fjarran frambéar jag harmed mitt var-
i
\
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ma, 6dmjuka tack.
Stockholm den ig september ip2i.
ERNST HOGMAN.
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stodo vi, hur det hangde ihop. De sma fladd-
rande ljusen voro milliarder eldflugor, som
dansade genom den nattsvarta luften och
gjorde intryck av, att hela stjarnhimlen holl
pa att droppa ner oéver jorden. Blott en
gang i Siena har jag, manga ar senare, sett
detta fenomen i en sa ooverskadlig mang-
fald. Varifran komma dessa myriader av
eldflugor och vart taga de vdgen, sedan de
utfort trolldansen i sommarnattens hetta?

Det ar alltid en underlig ké&nsla, man erfar,
nar man hor utropet "Roma” och dorrarna
oppnas till kupéen. Vi akte till hotell Mi-
nerva och gingo snart darefter for att hélsa
pa Venturi. Han mottog oss med en hjart-
lighet, som om vi nyss hade sagt varandra
farval, och dock hade vi sd gott som inte
alls brevvaxlat under de tio aren, sedan han
gjorde den olyckliga resan till Uppsala. Han
hade sitt hus fullt av olika familjemedlem-
mar, sa att han till sin ledsnad inte kunde be
0ss bo hos sig, men vi fingo lova honom att
varje dag ata middag hos honom. Da vi en
och annan gang uteblevo och ato pa olika
stallen i Rom, var han inte belaten. Dess-
utom ato vi alltid frukost hos honom mellan
tolv och ett. Det var den heta tiden pa da-
gen, och de moérka rummen i hans bostad
blevo &nnu morkare genom de nerslappta per-
siennerna.

Till frukosten serverades alltid ett mycket
tungt rodvin, “vino nostrale”, fran familjens
eget lantgods. Det var nastan svart till far-
gen och hade en mycket sdvande verkan,
varfor alla, som deltagit i frukosten, befunno
sig i ett ganska slott tillstand ett par timmar
efter.

Jag kommer ihdg vad en sydbo en gang
sade till mig. Han trodde icke att nagot
av de stora konstverken i Italien hade blivit
utfort under sommarvdrmen, och jag tror
han hade ratt.

Ibland nar vi voro langt ute pa strbvtag,
ato vi pa restauranger och sarskilt tyckte vi
om en restaurang “Fagiano”, som lag pa
Piazza Venezia. Uppassarne ké&nde snart
igen oss och beredde oss plats vid ett litet
bord i ett inre rum. Man fick dd lov att
passera ett stort, runt bord, vid vilket ett slu-
tet sédllskap av officerare ato middag. Det
hande da aldrig, att vi gingo forbi deras bord,
utan att de alla reste sig och bockade sig
artigt. Jag undrar var man nagonstans
utom i Italien skulle mota en sadan upp-
mérksamhet? Hos oss skulle man finna det
alldeles onddigt. Till och med kalla det dumt
fjask. Men det kan inte hjalpas, att ridder-
lighet alltid gor ett mycket angendmt intryck
pa ensamma damer. Man ser dari en garanti
for att ha beskyddare i narheten, om det
skulle behdvas.

Efter ett ganska kort uppehall i Rom reste
vi till Neapel och strax darifran till Capri,
dar vi slogo oss ner for langre tid.

Underligt nog har jag de upprepade ganger,
jag besokt Neapel, aldrig haft vackert véader,
varken bla himmel eller blatt hav, men en
tung molnfylld luft, som vilat tryckande &éver
staden. Dessutom har jag aldrig varit dar
nog lange for att lara forsona mig med den
smuts, som vidlader allt man ser och vidror.
Till och med i kvarteret omkring det kung-
liga slottet aro hus och gator s avskréackan-
de smutsiga, att man inte alls far lust att
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PA KERSTIN SCHMIDTS So-ARSDAG DEN 21 SEPTEMBER 1921

DA MAN NU HAR | LINKKOPING MED
tacksam gladje gar att fira en av livets bemarkelse-
dagar for den sjalsfina kvinna, vars bild synes hér-
bredvid kommer man ovillkorligen att vilja citera
Viktor Rydbergs underbart hérliga strofer:

”Vad ratt du tankt, vad du i karlek vill,
vad skont du dromt, kan ej av tiden hérjas;
det &r en skord, som undan honom bérgas,
ty den hor evighetens rike till.”

| ett fridséllt herdetjall reddes hennes vagga.
Hon blev en ké&r tillokning i kontraktprosten
Schmidts och hans blida makas, fodd Carlander, pig-
ga och muntra barnaskara. Tidigt rojde liten Ker-
stin, att hon arft sin faders rika begdvning och mo-
derns blida, ®mma sinnelag. Hur langtade hon ej
att fa lara. Och med vilken varm karlek omfattade
hon ¢ allt i Guds skéna varld, frdn angens blomma
till fagelns séng, men framst de sma manniskobarnen.
Hon ville som stor bli lararinna just for de sma,
till vilka hennes varma sjél drogs med sympatiens
starka band. Odmjuk som hon var, béivade hon
dock for huru hon skulle fylla denna uppgift. Hen-
nes valsprak blev nu: Vi maste forsoka”. Och
“forsoket” utfoll till allas batnad.

Efter forberedande studier boérjade hon sin I&-
rarinneverksamhet i froken Ebba Anjous hogt skat-
tade smabarnsskola. Hur klappade ej ung Kerstins
hjarta av frojd att ha hunnit sin langtans mal. Att
std infor en klass av nordens ljuslockiga sma barn.
Och hur lyckliga och trygga k&nde sig ej mddrarna
att fa lamna sina hjarteskatter i sa gott hagn. Hu-
ru tilltalades ej vekhjartade "mammor” av den un-
ga lararinnans 6mma, forstdende blick, pa sina ele-
ver och henes melodiska stdmmas klang. Hon for-
stod om nagon att ej gora skollivet sadant, att bar-
nen skulle vilja sjunga: "All var boérjan bliver svar”.

uppehalla sig dar lange. Vi flydde ocksa
mycket snart och begavo oss till den under-
bara 6 som reser sig som en trollsk vision
over det lysande havet.

Da vi passerade Sorrento, kom en bat ut
med silkeshandlare, som bjédo ut alla mojliga
frestande silkesvaror, skarp, strumpor, sjalar
0. 8. v. Jag kan inte neka, att man blir be-
tagen av en sorts yra, nar man forsta gangen
star framfor en sadan hog av glansande si-
denstoff, som erbjudes en for héalften av vad
man annars betalar for liknande hérligheter
och som till storsta delen &ar olikt allt man
sett forut. Medan baten, varpa de saljande
befunno sig, vippade pa béljorna, ville jag ént-
ligen kopa sa mycket jag kunde besta mig
— helst alltihop, men ingen kunde véxla min
papperssedel, och jag hade inte klingande
mynt. Varken kaptenen eller restaurationen
pa var angbat kunde hjalpa mig, men en
italiensk herre, som sett min oroliga min, kom
emot mig, hélsade artigt och rackte mig sin
portmonnd, medan han bad mig taga darav
vad jag kunde behdva for mina inkop. Jag
sag visst ganska forvanad pa honom, ty man
ar ju inte van vid en sadan uppméarksamhet
fran en alldeles obekant person, men jag kun-
de inte motsta anbudet, och det blev borjan
till en mycket angendm bekantskap. Den
obekante herrn presenterade sig som Overste
vid ett regemente, som befann sig pa Capri,
dit han nu @&mnade sig. Fastdn hans
station visade sig vara belagen pa motsatta
sidan av det stélle, dar vi slogo oss ner, traf-
fade vi honom dock upprepade ganger under
vart uppehall pd Capri, och var bekantskap
fortsattes genom brevvaxling i flera ar, till
dess den som sd mycket annat vackert och
gladjande uppléstes som en dimma i det for-
p-anpna.

I Akta Spets- & Sidendépot
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Nej, hon forde de sma till kunskapens klara kall-
sprang sa lekande och glatt, som om de vandrat ute
i naturen och métts av en porlande, minnet upp-
friskande skogskalla. Aldrig blev en skoldag for-
trottande, ty hennes varma nit och glada hdg egga-
de de sma “att folja med”. Hennes onskan var
att i frdga om sin undervisning tillampa den heliga
Birgittas krav vid Wadstena klosterbygge. ”Det
maste bli en slat garning”. Det vill harvidlag siga:
Enkelt, lattfattligt och till gagn som grund fér kom-
mande studier. En sats hon blivit trogen.

Kom sa den dag, da froken Ebba Anjou overlat
skolan i Kerstin Schmidts vard. Och som dess fo-
restandarinna har hon ej javat det stora fortroende
skolan dittills haft.

Hennes varma gudsfruktan och forstaelse av de

Doktor Munthe hade pa den tiden sitt
hem hogt uppe pa Anacapri. Han hade
varit sa vanlig att skaffa oss rum i
det lilla hotellet "Grottableu”, som lag gan-
ska ndra hamnen. Det var ett enkelt, helt
italienskt hotell, dar vi tillbringade en of6r-
gatlig sommarmanad. Capri var annu inte
den gangen Oversvammat av tyskar och inte
overfullt av stora, eleganta hotell, utan hade
annu kvar nagot av sin ursprungliga karak-
tar. Folket var inte bortskdmt av resande;
de varken stulo eller tiggde, och man k&nde
sig fullkomligt lycklig dar.

Vid var ankomst till 6n blevo vi mottagna
av doktor Munthe, till vilken vi hade hals-
ningar fran bekanta. Han var annu inte den
gangen den berdmde och eftersokte doktor,
som han sedan blev, utan levde ett ganska en-
kelt liv i sitt ensamma hus hogt uppe pa Ana-
capri och var alskad, nastan avgudad av be-
folkningen, med vilken han stod pa den fortro-
ligaste fot. Ofta vandrade han den langa va-

Arets sista fyvartal

stundar och dérmed nodvandigheten for
vara arade kvartalsprenumeranter att i
god tid férnya prenumerationen.

Iduns julnummer

med sitt intressanta litterara innehall ut-
gar nu som forut gratis aven till kvar-
talsprenumeranterna.

L utst]/rs lar;
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sma barnens fattningsformdga kom henne att utge
en bibliskhistoria, som &r mycket vardefull, enligt
sakkunniges vitsord. En moder, som av sitt barn
hort, huru detta alskade kristendomstimmarna, bad
att f& 6vervara en sadan. Och hon séger sig aldrig
glomma den stunden, sd varderik fann hon den.

Likasd tvingar Kerstin Schmidts genompoetiska
sinne henne att fdrvandla terminsavslutningarna
till  hogtidsstunder, ej minst vid hdostterminens
slut, dd@ hon omdanar avslutningen till en jul-
fest med stralande ljus, som belysa tindrande barna-
6gon. Man gripes dd av denna varmhjartade kvin-
nas stravan att hoja de sma barnasjalarna over var-
dagslivets ldgre plan. Och ett &r odisputabelt. In-
gen skrammes fran boken i hennes skola, sharare
vackes dar karlek till vetande. Kanske hon pa aldre
.dagar far sitta och frojdas 6ver, huru det gatt upp-
at och framat i oanad grad for mangen liten par-
vel eller ts, som hon gett den forsta undervisnin-
gen. DA blir ljuvt att tanka att, sadden givit har-
lig skord. Och sd maste det ga, ty hur manget fro
av ofdrstorbart evighetsvarde har ej den adla Ker-
stin Schmidt sokt utsd. Och detta framst av karlek
till den storste barnavannen, som sade: “Léaten bar-
nen komma till mig”. Ja, om denna goda kvinna
ma sagas skriftens ord om en av dess kvinnogestal-
ter: ”Vad hon kunde, det gjorde hon”. Och till
I6n for allt foljes hon ej blott som nu pa en hog-
tidsdag, utan i helg som socken av sdval foraldrars
som barns varmaste valgangsonskningar. Ja,

Ma livets laga lange brinna
i denna &dla manskosjéal!
Och mangen arsklass an hon hinna
av hjartats skattforrad ge del!
Tills trott av méda och av ar,
valsignad hon till vila gar!
C. R

gen fran Anacapri pad bergsstigarna ner till
vart lilla hotell for att halsa pa oss, och jag
forstod fullkomligt hans yttrande, da han sade :
"Annu har jag inte kant nagon, som har
kommit till Capri fran andra stallen, som inte
efter ett ar har forlorat varje smula intel-
ligens”. Ja, jag tror inte ens, det behdvs ett
ar for att astadkomma detta stralande re-
sultat. Capri &r ett stille, dar man gar upp
i att leva. On ligger som svévande i ljus
och luft, vari man liksom férsvinner. Man
har alldeles tillrackligt att gora med att iakt-
taga de standiga skiftningarna av féarger i Ra-
vet och pa himlen, och fast det nastan inte
finnes nagra trad, saknar man dem inte. For-
men pa klipporna ar sa skon och havsvattnet
sa trollskt, att det fangslar all ens uppmark-
samhet. Oranger vaxa inte pa Capri, mén
manga citroner och dessutom nespoli, som jag
for forsta gangen smakade dar. Den gula fruk-
ten, som sitter i klasar under det breda lovet,
ar nagonting mitt emellan plommon och apri-
koser och har ett par stora, glatta stenar som
karna. Dess nagot syrliga, aromatiska smak
ar mycket uppfriskande, och vi kunde &ta en
méangd av dem vid alla tider pa dagen. Jag
har senare fatt nespoli i andra trakter av
Italien, men aldrig sa stora och saftiga som
pa Capri. Vi sago mest kvinnor pa vara pro-
menader. Nastan alla unga mén voro pa sjon
pa korallfiske eller i Amerika, och bland de
flickor eller modrar vi motte, voro manga
mycket vackra. Da min far var i ltalien i
borjan av 1830-talet, buro kvinnorna pa Capri
annu nationaldrakten, som lar ha varit myc-
ket praktfull. Vid festliga tillfallen bestod
den av rott siden, broderat med guld. Men
mycket andras pa femtio ar. Nu hade alla
kvinnor blott en kort, mérk kjol, en vit blus
eller hntvg-shv. och alltid bart har. pérna uaa-

Spetsar, Schweizerbrodyr,
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fastat med en pil genom flatorna. P& fot-
terna, som nastan alltid voro mycket sma,
hade de alltid tratofflor med spetsiga tar och
héga klackar.

Ett smycke, som de ofta buro, nar de om
sondagarna voro i kyrkan, var orringar, an-
tingen stora, tunga guldringar eller ringar
besatta med manga sma parlor.

Det ar bruk, att folket pa Capri béar allting
pa huvudet, till och med stora bordor. Har-
av kommer, att kvinnornas hallning ofta pa-
minner om karyatider med den ranka halsen
och den stolta hallningen pa huvudet. Jag
sag tre flickor, som hollo pa att mura ett hus
strax bredvid oss. De stego upp och ner, upp
och ner pa en liten stege med stora, fyrkan-
tiga stenar pa huvudet, medan de hollo han-
den i sidan och flyttade de bara fotterna i
en langsam, patetisk rytm. Da de, som de
flesta av Capris kvinnor, voro sma och fint
byggda, var det ett mycket vackert skadespel.

Néar de vilade, sutto de pa stegen och ato
ett stycke brod. DA jag fragade dem, om
detta var hela deras maltid, svarade de, att de
ocksd hade en ratt linser eller sallad. Kott
finngo de aldrig. ”Men vin?” fragade jag.
”Vin ar fér mannen, inte for kvinnorna”, fick
jag till svar.

Den 13:de juni firas pd Anacapri S:t
Antonii fest, och den dagen voro vi inbjudna
att ata middag hos Munthe och att stanna
over kvallen och se pa ett stort fyrverkeri,
som skulle avbrannas pa piazzan. Vi begavo
0ss pa vag i vagn pa formiddagen i det mest
stralande vader. Ju langre man steg emot

Natlens drottning.

En efterskdord ur ldims amatdrfototavlan:
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hojden, dess storre bredde havet sig for vara
fotter.

Darute i det blandande ljuset lago tre val-
diga engelska krigsfartyg som stora valfiskar,
men utan att ge minsta tecken till oroliga av-
sikter.

Anacapri var i stor stass. | manga dar
hade folket déaruppe berett sig till fasten.
En liten flicka, som tjanade hos Munthe hade
talat om fér mig, att man hade samlat ihop
pengar till att képa krut for, ty dar skulle skju-
tas kolossalt. Det skulle allt bli ndgot ganska
annat statligt an Santa Rosalias fest nere i
Capri. Alla fonster och murar voro besatta
med askadare, som vantade pa processionen,
som skulle taga till kyrkan med S :t Antonius'
bild. Efter lang vantan hérde man militar-
musiken dana och processionen nalkades.
Trumpeter och trummor dundrade en for-
krossande polka, och darefter kommo préaster
och korgossar barande en mycket banalt ma-
lad staty av helgonet.

Glorian om hans huvud var fastsatt med
en lang spik pa det enklaste satt. Bilden
var omringad av en skara unga flickor, klddda
i vita kladningar med bla, svévande slojor.
Alla dessa blaa slojor hade olika skiftningar
fran ljust himmelsblatt, gronblatt till djupt
havsblatt och daremellan turkosblatt, gron-
blatt som aqua marin och lilablatt som tist-
lar.,  Nar alla dessa sldjor boljade om
flickorna, medan de skredo fram, gjorde det
intryck av ett hav i rorelse. Under tiden
sjongo de med unga, hoga roster en enkel,
barnslig sang, nar militirmusiken hade sina
pauser. Kyrkan var utstyrd pa det prak-
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Lilla Inga pa ensam promenad. Nackrosor.

tigaste med sd manga roda kalika-draperier
och sd manga stjarnor och ornamenter av
guldpapper, att det marktes, att man anvant
mycken moda darpa. Pa laktaren uppstamde
en solosangare fran Massa ett sadant vral
och holl fermaterna sa praktfullt lange, att
han skulle kunnat tavla med vilken populér
operasangare som helst.

Kyrkan var proppfull och alla i sin finaste
stass. Barnen voro i synnerhet utsmyckade
med alla mojliga grannlater och hade kulérta
band om halsen, vari héangde pepparkakor,
kringlor och andra godsaker, av vilka de inte
kunde lata bli att da och da taga sig en smak-
bit. Fasten tycktes pa det hela vara lyckad,
och alla hade roligt, vilket jag tror verkar
odndligt mycket mera uppmuntrande &n att
ha trakigt. D& man ater tdgade av med
S:t Antonius i procession, var det ett skju-
tande med krut, som om fienden varit i lan-
det. Det tycks vara ett uttryck for gladje och
jubel hos alla soderns folk att fyra av skott.
Smallen matte tjana som utbrott for deras
hénryckning. Nar man hor nordbons stranga
och kortsynta dom &ver dessa sdderns kyrk-
fester, maste man paminna om, att ingen
estetisk kritik ar hér vid lag det avgorande.
Om en italiensk bonde kéanner sig upplyft och
forbattrad genom att knébdja for en mycket
tarvlig och ful madonnabild, sa beror det pa
hans otillrackliga begrepp om konstnérlighet.
Hans kansla for det himmelska ar inte pa
minsta satt beroende darav, lika litet som det
inverkar pa en svensk bondes uppfattning av
sina foréldrar, om han har hangt upp ett
mycket daligt fotografi av dem. Det fore-

Foto Reinh. Stenstrém, Uddeholm.
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ROLLEN. EN MEDITATION OVER LIVSKOMEDIEN

NAGOT HAR HANT. NAGOT, SOM
kommit livet att sta stilla mitt i en andhamt-
ning. Det har fallit stillhet kring irlandska
fragan och hungersnoden i Ryssland. Damer-
nas uppmarsch till valurnorna forsiggar i all
tysthet, utan att en elak herre orkar lyfta sitt
finger till aga och satir, och samtidigt gor
den nya getingmidjan sitt intdg fran Bois de
Boulogne, utan att nationen blir upprord i
sina — spalter.

Ty det har hant nagot pa samma gang for-
farligt och upplyftande: en teaterdiva har
plotsligt aterlamnat alla sina rollhaften och
vant sin teater och sin direktor ryggen. Och
nu star tiden stilla, ty vi tycka, att allt an-
nat, som hander ar bara tjaffs och moj.

Nu vill jag bara bekanna, att jag inte hor
till dem, som klada sig i séck och stro aska i
sitt har av sorg Over att divan lamnar oss.
Men den rysning, som lika fullt far genom
marg och ben, maste ha en forklaring. Den ar
behaglig och obehaglig pa samma gang som en
sval dusch efter ett svettbad.

Sa borjar jag alltsa tanka. Tank — tanker
jag — att bara vaga branna sina skepp, darfor
att man inte fatt den roll man valt! Det &r
grandiost, det ar évermanskligt. Ty vi van-
liga dodlige, som inte fortjana epitetet divus,
gudomlig, vi fa aldrig valja vara roller i livet.

Det ar rollerna, som vélja oss, icke vi dem.
Darfor ar det sa fortvivlat komiskt att leva.
Eller tragiskt — det beror pa temperamentet.

staller hans foraldrar, och det ar dem han
hedrar.

Dessutom ar en kyrkfest i sddern en sorts
familjefest, som pa ett glatt och uppfriskande
satt avbryter vardagslivets knog och bekym-
mer. Oaktat allt det smakldsa och ofta ko-
miska man stoter pa i dessa lantfester i kyr-
korna i sodern, verka de dock mera uppmun-
trande an en av vara gudstjanster pa svenska
bondlandet, dar det hant, att en prast yttrat:
”Jag vet inte vilken rost jag skall tala med?
Talar jag sakta sa hor bonderna mig inte,
talar jag hogt sa vacker jag ju barnen.”

Né&r man ser de ledsamma ansiktsuttrycken
hos menigheten efter en sddan hogtid i Sve-
rige, far man mest intryck av, att religionen
ar dem en bedrévlig plikt, som palagges dem
bredvid, ja, Over alla andra tunga plikter
och som maste uppfyllas, darfor att dartill ar
man nddd och tvungen.

Fran kyrkan pa Anacapri vimlade det med
folk i glada féarger ute i solskenet mellan de
vita murarna. Man har pa denna 6 redan
som ett intryck av Orienten, vilket beror pa
husens egendomliga arkitektur. Over varje
rum bildas taket som ett valvt lock, s& att
en by, sedd uppifran, ter sig som en stor
korg full av vita dgg.

Alla murar voro kransade med &skadare,
som lato névtals med avrivna gula ginst-
blommor falla ner &ver processionen, som
rorde sig fram som genom ett regn av solstra-
lar. Genom en liten dorr pa en vit mur kom-
mo vi in pa Munthes gard, dar middagen var
dukad under l6vtaket. F&rutom oss voro gas-
terna en fiskare och hans hustru, ett &ldre
par som voro goda vanner med Munthe. Me-
dan vi ato, knackade det pa dorren i muren,
och in kom en engelsk herre, helt kladd i vitt,
och med mycket blossande ansiktsfarg. Han
foljdes av en man, som sag ut som en sjoro-
vare, skaggig och kolsvart, engelsmannens led-
sagare pa alla jakt- och fisketurer och for-
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och

Leva bland en hop ménniskor, som maste spela
roller de inte vilja ha, bara for att kunna leva.
Ha-ha-ha sa lustigt!

Och i sjélva verket — nér jag ratt tanker ef-
ter, sa kanner jag ingen, som fatt den syssel-
séttning, som &r hans livsintresse. Sténdigt
ar det andra, som &ro nog lyckliga att fa folja
sin kallelse. Men séllsamt nog tycka de dar
“andra” pa samma satt. Den ene vill i sin ung-
dom storma himlen och hdmta ner dundergu-
den sjalv, och sa hamnar han i ett litet torrt
ambetsverk, som natt och jamnt foérsérjer ho-
nom — en liten karpdamm i stéllet for ocea-
nen. Och sa vaxer han och fetmar, medan
han mot sin vilja forkroppsligar Gustaf Wieds
cyniska filosofi: "man skall mata sina korpar
och gora sin wisky starkare”. Man drommer
om Medelhavet och maste hela sitt liv stanna
vid Djurgardsbrunnsviken.

En annan drommer om att skapa den stora
dikten eller att kartlagga nya rymder for ve-
tenskapen. Jag motte honom i gar pa Strand-
végen. Han var ute och hamtade inspiration
till en artikel om damklackar for ett middags-
blad, dar han &r vaderlekskasor och reporter
pa uppflutna-likavdelningem

— Ser du, man behdver en biffstek ibland,
och sa tar man sitt parti.

Sade och rusade vidare for att hinna in i
landsortsupplagan.

"Taga sitt parti” — sa heter det alltid. Det
ar motsatsen till att "vélja sin roll”. Den store

Alfred Jensen, Sveriges framste slavist,
Pusjkins och Mickiewicz fortrafflige tolkare,
har avlidit i Wien pa en resa till sydslaver-
nas land. Jensen var pa en gang vetenskaps-
man och poet, och som formedlare mellan
slavisk vitterhet och svenskt kulturliv har
han givit oss verk av bestdende varde. Mang-
sidig som han var, verkade han bade pa det
kulturhistoriska, historiska och litteraturhi-
storiska omradet och upptradde ocksa med
framgang som sjalvstandig diktare. Alfred
Jensen, fodd 185g, reste redan som student
i de slaviska landerna, 1884—=87 var han med-
arbetare i Goteborgs Handelstidning och dess
korrespondent i utlandet. Sedan igoi var han
anstalld vid Nobelinstitutet. FOr sin stora
forskargéarning och sin utsokta tolkning av
slavisk poesi fick han manga aretecken, hans
fina personlighet och varma hjéarta forskaf-
fade honom manga vanner. Som narmast
sorjande star hans maka, den kanda Over-
sattarinnan Karin Jensen, fodd Lidforss, och
barn.

A.-Bol. Carl P. Pahlasons

Konlektfabrik, Malms. Odengatan 74™
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politikern, som dromde om att spela en roll
som mansklighetens lyckliggrare — den stor-
sta mojliga lycka at stérsta mojliga antal
méanniskor — han har tagit sitt parti och bli-
vit — riksdagsman. Slut pa alla hjalteroller
och profetglorior, nédr man inte utan kompro-
miss kan driva igenom sa mycket som kofo-
derersattning at skarprattareankor ...

Sa& gar det oss alla. Vi viélja inte — vi vél-
jas. Vi speciminera for profetkallet och sitta
bakom en disk och slicka pa frimarken hela
vart liv. Vi langta till bockernas vérld, och
vi hinna knappt l&sa recensionerna. Vi aro fri-
sprakiga och revolutionara i var ungdom, och
samhallet gor oss till biskopar och generaldi-
rektorer. Vi dikta om Beatrice och Friedrike
Brion, men nar det kommer till kritan gifta vi
oss med Gemma Donati och Chistiane Vulpius
— biffstek och bldjor i stallet fér ambrosia
och fjarilsstoft!

Men ingen av oss vagar kasta sina blaa roll-
haften i ansiktet pa den osynlige direktoren-
regissren och draga sina farde fran ett otack-
samt fadernesland. Ingen utom en liten diva
vid en liten teater i Ultima Thule. Ty vi van-
liga dodlige aro sa latta att ersétta.

Darfor ar det, som om skapelsen .stode stilla
i en andhdmtning. Vad bryr oss hungerkohor-
ter dver ryska stapper och blodiga séndagar i
Dublin, getingmidjor och korsettpansar! En
diva har kastat sina roller och tagit sitt parti.
Vi rysa av avundsjukans vallust.

DEN INBITNE.

resten far till Capris vackraste flicka. En-
gelsmannen, som blott talade mycken bruten
italienska tog plats vid bordet och underhéll
sig med oss pa engelska. Han prisade i starka
ordalag livet pd Capri. “Such a liberty! O!
such a liberty !I”  Munthe beskrev hans karak-
tar mycket ogenerat for oss pa svenska, snett
over bordet. Skall jag betro er hans livs ga-
ta”, sade han till min dotter och lyfte i det-
samma pa glaset. Hans storsta néje var jak-
ten, och han kunde stréva omkring hela da-
gar for att skjuta vaktlar. Da jag visste, att
Munthe avskydde jakten pa levande djur, an-
markte jag, att jag tyckte han maste ogilla
denne engelsmans passion. Men Munthe
svarade ganska lugnt: “De fa aldrig nagot.
Hans hundar bli sd tjocka, att magarna
slapa pa marken. Sa snart han och hans led-
sagare ha kommit till skuggan av nagon fi-
konbuske, lagga de sig till ro, ta fram mat-
sécken och &ta och dricka av hjartans lust.
Sedan lagga de sig att sova och vakna blott
for att ga hem; men han tror, att han ar en
valdig jagare.” Emellertid tomde engelsman-
nen det ena glaset efter det andra, sa att hans
nasa lyste som en glodlampa. Da solen sjonk
och morkret plétsligt brét in och de prakt-
fulla stjarnorn tandes, begavo vi oss alla
till piazzan, dar fyrverkeriet skulle avbran-
nas. Den lilla piazzan var proppfull med folk.
Vi fingo plats pa en laktare, som var upp-
ford for tillfallet; forresten voro alla fon-
ster fulla med askadare. Man hade krupit
upp pa lyktstolpar och tak och vantade med
spanning pa det stora dgonblicket, da fyrver-
keriet skulle borja. Forst uppstamde mili-
tarmusiken den italienska folksangen, som
gar i ett rivande tempo. Vid dess forsta
toner reste engelsmannen sig — han var den
enda i hela manniskomassan —, tog av sig
hatten och, i det han vénde sig emot oss,
sade med vardighet: A sign of respect, you
know . (Forts.)
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KAMMA RAHBEK OCH THOMASINE GYLLEMBOURG.

TVANNE MARKESKVINNOR | DANSKT KULTURLIV.

(Forts. fr. n:r 37)
V.

P. A. HEIBERG FORVISAS FRAN FOS-
TERLANDET.

DEN TRADITIONELLA MENINGEN
om P. A. Heiberg har l&nge varit den, att
han onskade envéldet ersatt med republiken
och att han i fullt samforstand mied den fran-
ska revolutionens idéer satte in sin mandoms-
gaming pa att bland sina landsméan skapa en
opinion for dessa idéers omfattande.

Senare tiders Heibergsforskare stka emel-
lertid fastsla, att Heiberg icke var revolutio-
nar i modern mening, att han icke i den mest
betydande perioden av sitt liv kunde kallas
republikan, att hans sjalsliga laggning (som
i s& hog grad gick igen hos sonen) var aristo-
kratisk och att det var mera pa grund av sin
karaktar an sina asikter, som han i regeringens
ogon kom att framsta som farlig for landets
lugn och sdkerhet. Det var, menade de, sha-
rare oklokheten hos de styrande &n hans egen
vilja, som drev honom att spidnna bagen sa
hogt och dessutom tidsforhallandena, som
stéllde honom i en belysning, som gav hans
offentliga fysionomi de grella fargerna.

Heiberg fordomde icke konungaddmet i och
for sig. Men han hatade envaldet, som var
orsaken till det l16jliga, patriarkaliska styrelse-
sitt, som fortfor att tillampas i landet trots
de runtom i Europa spirande frihetsidéerna.
Och han trottnar icke pa att i tal och skrift
payrka, att folket skall ha réatt att bade hysa
och uttala en mening.

Har forde Heiberg ordet for de bésta och
mest upplysta av borgarstandet. Ingen for-
stod som han att formulera deras hemliga el-
ler uppenbara tankar. Sjalv var han den stolte
borgaren, som varken krép for hovgunst eller
tidens eftersokta adelsgunst, som aldrig smick-
rade nagon for snod vinnings skull. Hans
omutliga redbarhet var ett offentligt faktum.
Pa grund av allt detta saval som genom sin
begavning och sina kunskaper intog Heiberg
en dominerande stallning i samhallet. Fruk-
tad av sina motstandare var han nara nog av-
gudad av sina medborgare.

Som bekant hade visan sedan langt tillbaka
spelat en stor roll inom samfundslivet. Man
laste inte da som nu sin dagliga tidning, utan
man kopte och laste den nyaste visan. Denna
var vanligen skriven for nagon privat klubb,
och sedan den dar glatt och roat medlemmar-
na, kom den ut i skillingstryck. Snart lag
den pa var mans lappar. Efter den s. k.
séllskapsvisan”, vari Rahbek var en sadan
maéstare, foddes den “politiska visan” — och
dess fader var P. A. Heiberg. Sprakren, latt-
fattlig, alltid kvick och traffsédker, mottogs
den med jubel i de politiska klubbarna. Men
aven av allmanheten. Det blev ndmligen sed
att lata trycka ooh genom fonstren gratis ut-
dela dessa visor till den manniskoskara, som
utanfor klubblokalerna lyssnade till den mun-
tra sangen darinne. P& detta satt kom Hei-
bergs visor att spela samma roll som senare
tiders “flygblad”, och man kan tryggt vaga
det pastaendet, att genom dem tidens liberala
idéer blevo insjungna i folket.

Givet &r, att en man sadan som Heiberg
skulle véacka regeringens uppmarksamhet. Till
att borja med icke en obehaglig sadan. Vid
prinsen-regentens brollop, da de flesta av lan-
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dets diktare strangade sina lyror, var &ven
Heiberg med och forfattade pa uppmaning
en kantat och atskilliga sanger. En av dessa
lat "Konungens klub” trycka i 14,000 ex. till
utdelning bland folket.

Synnerligen karaktéristisk for Heiberg ar
historien om hur han betedde sig, da en kam-
marherre kom for att soka utspekulera vilket
vedermale av kunglig ynnest, som skulle va-
ra honom behagligast.

”Ni kommer sakert”, sade denne efter att
vederbdrligen ha framfort sina komplimanger
for de vackra festsangerna, "att fa en fin pre-
sent, blott vederbdrande kunde traffa Er
smak”.

”Min smak &r ingalunda sldsaktig”, svarade
Heiberg. Den forenar enkelhet med ekono-
mi, och sddan ar nodvandig for statens finan-
ser. Jag vet inte heller ratt, vad jag skulle
onska mig. Ett ur behdver jag inte, da ja
redan har ett. En snhusdosa annu mindre, da
jag inte snusar. Dock, det &r sant, jag star
just i begrepp att kdpa mig en stekvéandare,
som jag verkligen ar i behov av. Den kan
fas billigt nog, och darmed vore vi betjanade
pa 6mise sidor.”

Kammarherren roade sig 6ver Heibergs svar
och gick. Presenten uteblev naturligtvis, all-
deles efter Heibergs 6nskan, ty ingen klenod
i vérlden var honom dyrbarare &n att utan
hansyn fa uttala sina meningar.

Detta var bade det forsta och sista tillfallet,
da hovsolen log mot Heiberg, ty lika hastigt
som steken vandes pa stekvandaren, vande sig
sympatierna pa hogre ort.

I den man som Heibergs popularitet véxte,
blev han allt djarvare i sin kritik av misshag-
liga forhallanden inom landet. Vid alla till-
fallen satiriserade han o6ver “tyskeriet”, — d.
v. s. det snobberi och det dévermodiga upptré-
dande som de tyska officerarna, vilka domine-
rade inom lantarmén, visade, och vilket gjor-
de dem illa sedda av borgarstandet — over
de tranga pressforhallandena och éver det av
Struense uppréttade “nummerlotteriet”, som
slukade smafolkets besparingar, o. s. v.

Heiberg blev nu, som redan i annat sam-
manhang papekats, gang pa gang domd till
boter for att han i sina visor "lastat regerin-
gen”, boter, som kunde stiga &nda till 300
rdr. Regeringens ledande méan skulle helst
sett, att de kunnat bli kvitt den talangfulle,
of6rvagne oppositionsmannen.

Det lag inte i Heibergs natur att vika for
overmakten. Varken ekonomiska hénsyn eller
hans personliga lugn och lycka formadde ho-
nom att upptrada med storre mattfullhet.
Tvartom -- “trakasserierna” blott eggade ho-
nom att ga vidare.

UPPSKJUT EJ

att prenumerera pa
IDUN

for arets sista kvartal.
Det vackra och innehdllsrika
JULNUMRET

tillfaller aven kvartalsprenumeranterna

gratis.

FOR IDUN

AV MARIA HOLMSTROM.

Nu intraffade nagot, som fullstandigt kom
Heiberg att forlora besinningen. Som redan
namnts blev han efter sin aterkomst fran
Norge assistent hos notarius publicus, justitie-
radet Schmidt. Denne ansag Heibergs ar-
bete s& vardefullt, att han Overtalade honom
att avsdga sig dispaschorbefattningen efter sin
svarfar — en ibefattning varpa han vid sitt &k-
tenskaps ingaende fatt magistratens fullmakt
— och i stallet kvarstanna hos Schmidt, vil-
ken snart amnade avga fran sitt dmbete och
da onskade Heiberg till eftertradare. Heiberg
gjorde som Schmidt 6nskade och avsade sig
dispaschdrbefattningen.

Hur nu intrigernas tradar tvinnades sam-
man, sa blev det slutliga resultatet att Heiberg,
nar not. publ. avgick, icke erhdll &mbetet efter
honom, och det ehuru han till sin ansékan
kunnat bifoga de amplaste vitsord fran saval
hovratten som sjo- och handelsratten m. fl.
ambetsverk om sin eminenta duglighet. Hei-
berg var icke "val sedd” pa hogre ort, och
&mbetet gavs till en person, vars kvalifika-
tioner voro Heibergs vida underlagsna.

Pa det djupaste krankt av denna orattfar-
diga behandling och allvarsamt bekymrad for
sig och sin familjs ekonomiska existens, vad-
jade Heiberg till allmanhetens dom, och en
skarp strid — den s. k. ”Notarial-fejden” —
uppstod i pressen mellan honom och den per-
son, som erhallit sysslan. Allméanheten stod
enig pa Heibergs sida, ty t. 0. m. ett barn kun-
de inse, att en oratt blivit begangen.

Denna handelse bildar epok i Heibergs liv.
Harefter kastar han alla hénsyn, river alla
broar. Nu géller det blott fér honom att med
sin bitterhets vassaste pilar skjuta till mals
mot savél regeringen som de enskilda man,
vilka han betraktar som isina motstandare, och
han blir dag for dag allt mera hansynslos i
sina angrepp.

Som alltid d& en populér person med manga
vanner traffas av bannstralen fran dem, som
makten hava, minskades efterhand &ven for
Heiberg vannernas antal. En del hade redan
ldnge avundats honom hans litterdra fram-
ganger, andra sokte skydda sig sjdlva genom
att icke umgas med republikanen”. Heiberg
bérjade bli en ensam man.

Just nu voro hans aktenskapliga forhallan-
den sa olyckliga som mojligt. Hustrun uppe-
holl sig mycket i sin fars hus, och dessutom
gjorde karleken till Gyllembourg henne full-
standigt blind och dév for mannens sorger och
olyckor. Ensam i sitt hem och séndersliten i
sitt inre, grep Heiberg i sin fortvivlan till
beddvande medel — han blev morfinist.

Da hjarnan var omtocknad svek honom den
sjalvbehérskning och det manliga lugn, som
hittills varit hans styrka. Harmen och for-
bittringen maste skaffa sig luft, och han sko-
nar nu ingen och intet. Ett bevis harpa ar
hans ytterst utmanande Sproggranskning, in-
ford i tidskriften ”For sandhed”, dar han var
medarbetare.

Sproggranskning ar en serie drapande
kvicka satirer, ordnade som en ordbok med
forklaringar. Som prov meddelas har foljan-
de utdrag:

Aristokrater. Den bedste sort jagthunde,
der pudses paa demokrater og faar steg for
at bide dem.

Borger:
enkelt men efter

For den franske revolutionen et
revolutionen et dobbelt

(Forts. sid. 907.)

som lida av dttltg matlust och ftlenhet ar Idozan utan alkohol den bast aptitgivande och
starkande jarnmedicinen. Tages gdrna pa grund av sin goda smak. Ger genom sin héga jarnhalt

och fortraffliga sammansattning dverraskande resultat.

tanderna. Erhélles & alla apotek. RAadfraga lakare.
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Att sérskilt beakta &r att ldozan ej skadar
Sag sarskilt ifran om alkoholfri ldozan onskas.



DRIVNING | RUM AV BLOM-
STERLOKAR

ATT DET NUMERA FOR EN JAMFOREL-
sevis billig penning — &tminstone mellan februari
och slutet av april — finnes harliga Iokvaxter att
kopa, snart sagt i varje stort eller litet samhalle,
ar en god och angenam foreteelse, vilken vittnar
om stigande smak och blomsterkarlek inom alla
lager av vart i stort sett skonhetsdlskande folk.
Men huru bra och bekvamt det &n mé& vara, att vid
behov latt kunna utvélja och kopa den oOnskade
blomsterloken, s& &r det dock manga ganger ro-
ligare att sjalv fa driva sina egna lokar, och se
huru dessa gradvis utveckla sig frdn en helt liten
oansenlig gulgron knopp vid jordytan anda till en
hog rikklockig blomstangel med harlig farg och
doft.

For att f& verklig framgang med sina lokar bor
man ej droja allt for lange med inplanteringen av
dem. Sista halften av oktober ar den lampligaste
tiden for hemodlaren att satta sitt beslut i verket,
om meningen_ ar, att lakarna skola sld ut i medio
av januari. Onskas hyacinter, tulpaner eller andra
lokvaxter fardiga till julhelgen, far man plantera
lokarne de allra foérsta dagarna i oktober.

Vid inkép av blomsterlékar, bor man vanda sig
till en stérre valkand frohandel, eller till den dar
man i regel brukar gora inkdp av fré e. d. och
dar blivit val betjanad. 1 regel kan man namligen
dar parékna att f goda lokar plus goda och upp-
riktiga rdd, dels vid val av materialet, dels for
planteringen.

Hyacinter inplanteras i krukor av omkring 12—14
c¢cm :s hojd. | botten av den forut grundligt vatten-
indrankta krukan lagges ett lager av kolstybb (fran
spis eller kakelugn) samt krukskarv. Darpa kom-
mer jord, vilken lampligast bestdr av en blandning
av l6v-, bank- och grastorvsjord med litet strid
sand och benmjol (eller hornspan) uti. Man kan
ofta fa kopa lamplig jord i den affar dar man
erhaller lokarna; och detta ar en stor fordel for den,
som ej har en egen tappa och dar kan verkstalla
jordblandningen. — Sedan krukan fyllts till halvten
med jord, nedsattes loken, varefter s& mycket jord
pafylles, att denna nar till krukans kant. Blott helt
litet av lokens oversta del far synas éver jorden.
Krukorna nedséttas i en ej for hog tralédda, i vars
botten man lagt ett lager sandblandad fuktig jord.
Krukorna overtackas med jord, och ett lock lagges
6ver som skydd mot rattornas eventuella pahals-
ning. LA&dan stélles i kallaren eller placeras den
i tradgarden i en gravd, ej for djup grop, vilken
igenfylles med jord och darefter rikligt tackes med
v eller granris for att utestdnga frosten.

Krukorna fa efter lokarnas plantering std orérda
6—8 veckor, vilken tid erfordras for att Iokarna
skola hinna rota sig. Man tager upp ett par kru-
kor at gangen for att en langre tid framéat ha stan-

digt blommande lékar. — Skulle ladan med kru-
korna vara nedgravd i tradgarden, upptages den
och stélles dvertackt i kallaren. — Man stéller kru-

korna, sedan de grundligt genomvattnats med kyl-
slaget vatten, i fonstret, och till en borjan i ett gj
alltfor varmt rum. Over varje 16k placeras en upp-
och nedvand strut av tjockt moérkt papper, vilken
borttages forst sedan stanglarne skjutit upp 10—
12 cm.

Men hyacinter kunna aven drivas i glas, vilket
kanske ar annu intressantare ur drivningssynpunkt
betraktat, om &n resultatet ej alltid blir fullt sa
vackert som vid drivning i jord och kruka. Man
skaffar sig da s. k. hyacintglas, helst fargade s&-
dana, och héller i dessa forst ren strid sand sa den-
na ligger i i cm:s tjocklek p& botten. Darpé fylles
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glaset med vatten och léken placeras i glasets ovre
del. Glasen kunna under hela drivningsperioden st
i fonstret, men over lokarna bor forsta tiden sta
en mork pappersstrut. Ett par ganger maste vatt-
net ombytas, men med stor forsiktighet, sd att ej
rotterna skadas; aven bdér noga tillses att genom
vattnets avdunstning rotterna ej utsattas for faran
att torka, d& drivningen absolut misslyckas.

Har nagra rad vid val av hyacintlokar. Vackra
och tacksamma vita: M :me van Hoop, Mr Phin-
soll, Grandeur a la Merveille. Skéara: Garibaldi,
Gertrude, Morena, Norma, Roi des Belges (denna
senare morkrod). Bl&: Czar Peter, Grand Maitre,
Marie, Wilhelm 1, (de bada senare morkbld). Gula:
Ida, Obélisque, King of the Yellow.

Tulpaner, narcissor och tazetter behandlas pa
liknande satt som hyacinter, blott med den skillna-
den, att man planterar 3—4 I6kar i samma kruka,
men da véljer krukorna négot vidare.

FRU DISA.

IDUNS KOKSALMANACK.

SONDAG. Frukost: Biff a la Lindstrom, stekt
potatis; smor, skivade tomater, brdod, kaffe eller
te, vetekrans. Middag: Tomatsoppa med ugnsros-
tade ostsmorgdsar; kalvstek med potatis och legy-
mer; &dpplekaka med vispad gradde eller vaniljsas.

MANDAG. Frukost: Stekt salt sill med gradd-
mjolkssds, potatis: smor, brid, kaffe eller te, skor-
por. Middag: Kroppkakor med skirat smér; blan-
dad fruktsoppa (pa farska &pplen, paron och plom-
mon).

TISDAG. Frukost: Uppstekta kroppkakor med
lingon, smor, brdod, tomater eller radisor, kaffe eller
te, skorpor. Middag: Kokt bergtorfk med kaprisas,
potatis; uppstjalpt maizenapudding med saftsas.

ONSDAG. Frukost: Sillgratin; smor, brod, ski-
vade tomater; kaffe eller te, skorpor. Middag:
Kall skivad kalvstek med varm sds, varm blomkal
och stekt potatis; applekompott med graddmijolk.

TORSDAG. Frukost: Stuvade &gg pa krutong;
smor, bréd, ost, kaffe eller te; skorpor. Middag:
Kraftig gronsoppa; ugnspannkaka med farsk app-
lemos.

FREDAG. Frukost: Sillsallad med graddsas;
smor, brod, skivade tomater, kaffe eller te, skorpor.
Middag: Ragu pd kalvstek med krutonger (rester
sedan sondagssteken), potatis; appleris med gradd-
mjolk.

LORDAG. Frukost: Uppstekt ugnspannkaka
med lingon (rest sedan torsdagsmiddagen); smor,
ost, bréd, kaffe eller te, skorpor. Middag: Ugn-
stekta vitlingar, med ansjovis och nykokt potatis;
kall chokladpudding.

RECEPT.

Biff a la Lindstrom (fér 6 pers.): — 3 hekto
malet oxkott, 4 kokta potatisar, 2 inlagda rddbetor,
2 medelstora rodlokar, 1 &gg, 1 del. gradde, 1 msk.
mjol, 1 msk. smor, peppar, salt. — Till stekning:
I—1)4 msk. smor och vaxtmargarin, blandat.

Potatisen hackas fint (males ej!), likas&d rodbe-
torna. Rodlékarne hackas och frasas i smoret. Det
malda kottet arbetas med agget, mjolet och gradd-
mjo6lken, tills blandningen &ar smidig, da de fin-
hackade rotsakerna samt den frasta loken tillsattes
jamte sitt stekflott, varefter farsen avsmakas med
kryddor. Av massan formas dryga 1 cm. tjocka
biffar, vilka stekas i den brynta smdrblandningen.
Pannan urvispas med litet svag buljong eller vatten
och sdsen slas Gver biffarne, vilka genast serveras
med stekt potatis.

Tomatsoppa (for 6 pers.): )4 kg. mogna tomater,
1 liten portugisisk 16k, 1 stor msk. smor, 3 msk.
mjol, omkring )4 lit. svag buljong, salt, socker,
vitpeppar. — / soppskalen:. 1 &dggula, 2—3 msk
gradde.

Tomaterna sonderbrytas och l6ken grovhackas.
Alltsammans kokas mjukt med helt litet vatten och
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passeras. Smor och mjol frasas, det passerade ned-
vispas smaningom, och buljongen tillsattes litet &t
gangen. Soppan far koka na&gra min., smakséttes
med socker och kryddor och halles under kraftig
vispning i soppskélen, i vilken forut vispats &gg-
gulan och gradden.

Uppstjalpt maizenapudding (fér 6 pers.): 75 gr.
majzenamjol, 5 del. graddmjélk, 4 del. vatten, 1—2
&gg, 4 msk. socker, 10 s6tmandlar, 3 st. bittermand-
lar.  Aggulorna och sockret roras tillsammans;
graddmjolken och vattnet ihalles och darefter ivis-
pas maizenan. Alltsammans sattes Gver eld och far
under ihallande vispning sjuda upp, men ej koka.
Kramen avlyftes, och den skallade, rivna mandeln
iblandas tillika med de vispade &ggvitorna. Massan
hélles i en vattenskdljd och sockerbestrodd form,
som far std pa kallt stialle 2—4 tim. — Puddingen
uppstjalpes och serveras med saftsds eller frukt-
kompott.

Stuvade agg pa krutong (for 6 pers.) ; — 6 skivor
vitt brod, 1 liten msk. vaxtmargarin. — Till stuv-
ningen: 1)4 msk. smoér, 3)4 msk. mjol, 4—4)4 del.
graddmjolk, 4 hardkokta &gg, salt, sockr, vitpeppar,
(1 tsk. madeira, eller en knivsudd kottextrakt).

Brodskivorna, vilka ej fa vara for sma, stekas
raskt gulbruna i vaxtmargarinet och laggas bredvid
varandra pa ett fat. — Smor och mjol frasas, gradd-
mjolken pdspades, och beredningen far sakta koka
nagra min. De hackade aggvitorna ilaggas, stuv-
ningen smakséttes med kryddor och om s& onskas
med vin_och hélles sedan over de stekta brodski-
vorna. Aggulorna finhackas och férdelas jamt over
det hela. En liten persiljekvist lagges Overst pé
varje ”smorgds”. Anrattningen serveras genast.

Kraftig gronsoppa (fér 6 pers.): — 4 medelstora
morotter, 2 palsternackor, i medelstort selleri, i stor
hand turska bonor, 1 stor purjoldk, 1 medelstort
blomké&lshuvud, omkring 2 lit. vatten, 2 msk. smor,
4 msk. mjol, )4 tsk. fast kottextrakt, peppar, salt,
socker, 1 msk. hackad persilja. — 1 soppskalen:
i agg, )4 del. tjock gradde.

Alla de rensade vegetabilierna, utom blomkalen,
skaras i strimlor och frasas med knappt halften
av smoret, varefter vatten paspades och de f& koka
mjuka. Blomkalen delas i klyftor, som fa ligga i
attiksblandat vatten och kokas for sig. Resten av
smoret frases med mijolet, gronsaksspadet paspades
tillika med den uppkokta mjolken, och soppan far
koka nagra mnuter. Alla gronsakerna ilaggas, per-
siljan, kottextraktet samt kryddor efter smak till-
sattas, och soppan slas forsiktigt och under vispning
i soppskalen, dari forut vispats dggulan och gradden.

Ugnstekt vitling (fér 6 pers.)); — Omkring 1)4
kg. vitling (ej stora fiskar), 1)4 msk. salt, i)4 msk.
attika. — Lika manga ansjovisar som vitlingar, 1
stor msk. smor, 1 stor msk. vaxtmargarin, 4—5 msk.
stotbrod, 4—6 msk, riven ost, 1| msk. god attika,
fiskspad (kokt p& ryggben och huvud).

Vitlingarne rensas, huvud, fenor och ryggben
borttagas, och fiskarna ingnidas med salt- och attiks-
blandningen, varefter de f& ligga 1 tim. Under ti-
den kokas buljong pa de val skéljda huvudena, fe-
norna etc.. Vitlingarne avtorkas, pa varje utbredd
fisk lagges tvars over 1 rensad ansjovis, varefter
den hoprullas nedifrdn och uppat. Ett eldfast, fat
eller en stor omelettldda smorjes med halften av
smorblandningen och bestros med stétbréd och ri-
ven ost. Fiskrulladerna laggas tatt i formen, och
resten av osten och stotbrodet stros over, varefter
smorblandningen férdelas i flockar éver det hela.

Enkel chokladpudding (fér 6 pers.): )4 del. mjolk,
3—4 msk. kakaopulver, 5 msk. socker, 1 tsk. va-
niljsocker, 2 &gg, 9—10 blad gelatin, )4 lit. tjock
gradde.

Alla ingredienserna, utom gelatinet och gradden,
sammanvispas over elden och far sjuda, men ej
koka tills blandningen tjocknar. Kramen avlyftes,
och det i )4 del. varmt vatten smala gelatinet iblan-
das, och vispningen fortfar tills kramen ar kall och
bérjar latt stelna, dd den till hart skum slagna
gradden varsamt nedrores. Slas i. vattenskéljd
sockerbestrodd form, som far std p& svalt stille
2—4 tim. Uppstjalpes och garneras med vispad
gradde.



DET NYA HOSTMODET DEFILERAR FORBI

Tolv meter vackra
band eller japanska
broderier  garnera
denna enkla kléan-
ning av vit crépe
édelweiss.

Svart Chantillytyll dver vitt siden.

Den lilla abbékragen ar kantad

med slat tyll, och den eldfargade

sidenrosen med sina grona blad

ger en fargglimt &t den svartvita
toaletten.

Klanning av rutigt ylle garnerad med mullvad och
med cape i samma stil.

dan i fjol. Denna spanska sjal,
skapad av en Parisfirma, bestar av
en fyrkant guldbrokad omgiven av
on. chantillyspets. NA&r sdsongen
ar slut, blir sjalen ett vackert fly-
geltacke eller — en bordduk.

Kappa i jagargron velour de laine med de
karaktaristiska vida kimonoarmarna och
modeskinnet — béaver.

DET VAR EN FORVANTANSFULL OCH IN-
tresserad dampublik som hdromdagen samlats i N.
K:s franska salonger for att se hdstens Parisnyheter
defilera forbi. | halvannan timme vandrade man-
nekangerna omkring genom rader av tedrickande da-
mer, medan de bada alternerande orkestrarna spelade
muntra revymelodier och sméktande valser. Huvud-
intrycket av det nya modet var en raffinerad enkel-
het i snittet, ofta parad med en stor lyx och upp-
finningsrikedom ifrdga om stoffer, sarskilt i fraga
om aftontoaletterna.

Bland de manga drakterna for gatan voro flera
slata nastan knidkorta, graa kjolar med stora rut-
konturer i rott eller gront, dértill en kort pélsjackett
i graverk, nagon kulort plysch eller baver, vilket se-
nare tycks bli vinterns modeskinn. De korta pals-
jackorna, som de sista aren fatt ge vika for "gu-
laschkapporna med aktiekant” gd nu en ny renas-
sans till motes. De ge en backfischlik kackhet at
bararinnan med den héga kragen, som gar upp Gver
nastippen, och silver-, stal eller traparleskarpen langt
ned Over hofterna. Detta med metallskarp for att
markera den langa midjelinjen ar mycket karakta-
ristiskt for de nya modellerna. Dessa hoftskarp ga
igen nastan overallt, aven pa aftonklanningarna, dar
materialet dock ofta blir mera utsokt juvelerarear-
bete. Promenaddrakterna ha samma ytterligt korta
korta kjolar som under fjolaret, jackorna dro langa,
raka redingoter, forndmt slata och ogarnerade eller
med breda pélsbarder pa sidvader eller framstycken.
De helldnga kapporna aro rymligt tillskurna med vi-

(Forts. sid 906.)

Brokaden spelar en stor roll i det nya modet. Har en aftonklanning i slat och
monstrad silverbrokad, raffinerat enkel, med en svart sammetskamelia.
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F OLKH OGSKOLEMOTET |

Alfred Povlsen, forestdndare
for Ryslinge folkhogskola i
Danmark.

Hjalmar Heden, forestdndare for
folkhégskolan i Molkom.

Lars Eskeland, fore-
standare for Voss
folkhogskola

i Norge.

Folkhogskolemotets del-
tagare farjas over Klara

id Uddersrud, Varmlands lans folkhdgskolas forsta hem.

MOLKOM

Elevhemmet.

Rektorsbostaden
vid Molkoms folkhégskola.

FEM NORDISKA NATIONERS REPRESENTANTER MBOITES VID
det nyligen hallna folkhdgskolemdtet i Molkom, namligen svenskar, norrman,
danskar, finnar och islandare.

Sammantraffandet av sa manga skilda folkelement ur intellektuella kretsar
méste skdnka motet en mera an vanligt livaktig pragel och sétta spets pé
overlaggningarna, nagot som ocksa blev fallet.

Bland talare, vilkas anftérande adrog sig motesdeltagarnas synnerliga upp-
marksamhet, var rektorn for Birkagarden i Stockholm d:r Natanael Beskow
en. Hans tal rérde sig om folkhdgskoleungdomen och de religidsa livsspors-
mélen, vari han betonade att endast den larare, som kan ge nagot av en le-
vande sjal i sin_religionsundervisning bor handhava denna. Hellre stryka re-
ligionsundervisningen an att den meddelas av en ldrare, i vilken ej religionen
i ndgon man lever som verkllghet Ett overlaggnmgsamne var “det personliga
i folkhogskolans gérning”. Det inleddes av rektor J. Boéthius, Soréngen,
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Gymnastikhuset dar foérhandlingarna héllos.

och hdojskoleforstander T. Bredsdorff, Roskilde.
Det framholls dér, vilken fordel folkhogskolan har
framfor andra skolformer att personligen na sina
elever. Den far rd om de unga en tid, da person-
ligheten bdrjar vakna till ett starkare liv, da livs-
fragorna tranga sig pa dem, da livets harlighet
men ocksd dess allvar trader dem till motes.

(Forts. fr. sid 904.)
da kimonoarmar, som g& ut nedifrdn midjan, och
breda pélsbarder pd armar och den hoga cache-
nezkragen. Mycket chic var en jagargron prome-
nadklanning med breda béverbarder. En annan trot-
teurklanning, brun till fargen, hade en lustig vast av
slat bronsféargad brokad, som bildade snibbar nere
pd magen och under hakan, dar standkragen slu-
tade.

Svart dominerar som farg mer dn nagonsin. Svar-
ta voro de flesta eftermiddagstoaletterna av crépe
marocain och vad de allt heta, de nya mjuka ljuv-
liga stofferna, svarta manga drakter for gatan och
flertalet aftonklanningar. Alldeles fortjusande, pa-
minnande om en svart ros, var en klanning i svart
taft med en posande kjol av runda bladliknande
volanger och ett minimalt liv av vit tyll. En frap-
pant stilklanning, likasa i svart taft, hade hoftkrino-
lin, ett stramt snibbliv och en urringning a la im-
pératrice med en silverspets kring de blottade skul-
drorna och frisyren. Bland eftermiddagskl&nnin-
garna lade man marke till en i marinbld gabardine
med vida mandarindrmar i fuchsiardéd crépe, brode-
rade med marinbld soutache.

Det spanska modet var for klddsamt for att do
bara efter en sdsong. Har sdg man alltsd en
svart sammetsklanning a la Carmen med en gir-
land bjartroda rosor pa kjolen, nagot for karnevals-
aktig for att tilltala en krésnare smak men frappant
nog med den svarta spetssjalen éver giraffkammen.
Mera stilfull var den spanska kostym, som egentli-
gen bara bestod av en jattestor vit broderad sil-
kessjal, med stolt grandezza fasthallen rakt éver ax-
larna och med en liten spansk toque to match. Och
for ovrigt viftade sig alla balkladda damer med sol-
fjadrar stora som avdelningsskarmar. Vilka moj-
ligheter till koketteri ligga inte i en sddan dar jat-
teplym!

Sa trippade plétsligt en sedesam brud in i orange-
blommor och fyrkantigt, manga meter Iangt, brode-
rat sidenslép, foljd av en térna i rosenrétt, och av-
slutades dréakternas rad med nagra utsokta teater-
kappor av ett slag, som man ej ofta far se i Stock-
holm. En var i purpurréd sammet med en kolossal
nertzkrage, och efter nagra flotta palsar i béaver,
opposum eller graverk, kom en verklig drottning-
mantel av sndvit hermelin, utan svansar, rynkad ned-
om axlarna, forsedd md en jattekrage och fodrad
med ljusgrén brokad.

Sedan var hogtidligheten slut och det nya modet
vederborligen introducerat. Med prinsessan Inge-

SV

Fran finnarne, som pa grund av valutaférhallan-
dena nddgades utebll framforde den officielle finske
representanten, skolradet Mikander en gripande
halsning, varav framgick att de politiska forhallan-
dena e inverkat p& de finska kollegernas sympati
for svenskarne. “En kopp kaffe i Swverige blir i
Finland en halv dagsinkomst”, forklarade skolradet

borg och hennes unga dotter i spetsen troppade da-
merna hem fran Kompaniet, nagot trétta i Ggonen
men glada och beldtna 6ver de nya parishekantska-
perna.

MIDINETTE.

Den fdrsta julklappen.

Lilla Ingrid och dockan Britta.

DEN FORSTA JULKLAPPEN TILL NORR-
bottens barn kom haromdagen. Lilla fyraaringen
Ingrid hade sett bilderna till artikeln, vari Idun
uppmanar sina lasare att komma ihdg arbetsstugor-
nas barn med hemsj-dda och stickade klader eller
andra julklappar, och hennes mamma hade forklarat,
att de voro sma svenska barn som bodde Iangt uppe
i sndn. Som en del mammor nog veta kunna fyra-
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Bild fran forhandlingarna.

M., och bad svenskarne forstd, att uteslutande for
de orimliga levnadskostnadernas skull kunde finnar-
na ej infinna sig.

Motet led ej brist pA angenama forstréelser sa-
som en stdmningsrik utfard till Ranséter, samkvdm
i Molkomskolans gymnastiksal m. m.

aringarna vara ratt energiska, och lilla Ingrids mor
fick ingen ro, forran de voro pa vag till redaktio-
nen med kulldockan Britta, som ”en liten flicka
uppe i snon skulle ha”. For sdkerhets skull ville
den adla givarinnan l&mna dockan sjalv, och som
hon s3g sa rar ut, passade redaktionen pa att ta
en liten bild av hennes och Brittas rérande avsked.

Postanvisningarna borja ocksdé komma och redo-
visas pad en gang langre fram. Alla paket till in-
samlingen béra vara mérkta Idunldsarnas julklapp
till Norrbottens barn. Vi hoppas att manga lasarin-
nor redan tagit itu med att sy eller sticka van-
tar eller trojor. De maste vara redaktionen till
handa senast den 1 december for att hinna fram
till julafton.

Iduns barnavardsvecka.

IDUNS TANKE ATT ORDNA EN UPPLYS-
ningsvecka i rationell barnavard, speciellt spadbarns-
hygien, har 6verallt mott med stérsta sympati och
forstéelse.- Ur programmet kan redan nu namnas
att jdmte foreldsningarna av d:r Furstenberg och
d:r Lichtenstein komma ocksa att anordnas flera
olika praktiska demonstrationer, bl. a. tillklippning
av smabarnsklader, beredning av mjolkblandningar
och pakladning av “skétdockor”, det senare med
Rbéda Korsets material och under ledning av en
Roda-Korssyster. Likasd kommer tidningen att an-
stalla en sarskild barnavardskonsulent, som besvarar
alla slags forfragningar fran allmanhetens sida.

Anmadlningar till utstillningen instrdmma dagligen
och de firmor som vilja deltaga i utstéliningen av
barnavardsartiklar & Konstakademien 6—13 oktober,
gora klokast i att anméla sig snarast mojligt for
att kunna fa utstallningsplats.

De privatpersoner, som i sin &go ha gamla vackra
dopklénningar, ”lind-don”, vaggor eller andra fore-
mal, som ha med spadbarn att gora och darjamte
ha kulturhistoriskt vérde, torde godhetsfullt sétta
sig i forbindelse med Iduns redaktion. Idun skulle
géarna med valvilligt bistdnd av sadana familjekleno-
ders dgare vilja gora en liten kulturhistorisk avdel-
ning pa sin utstdllning. Anmadlningar fran utstal-
lare mottagas och upplysningar lamnas alla varda-
gar 10—4 pa Iduns redaktion. Allm. 9803, Riks
8660. Brev torde markas ”Iduns spéadbarnsvecka”,
Iduns Redaktion, Stockholm.
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skjeeldsord. — Borgerfrihed: Et ord, der klin-

ger smukt, dog kun i forordninger og ge-
burtsdags-taler. Alt for ofte bruges det kun
som fyldekalk.

Embede. En fordel, der erhverves ligesom
saligheten af naade og ikke ved gode ger-
ninger.

Hof. Et akademi for alle de kunster, der

er forbudt i Luthers katekismus.

Konge: En mand, der er skikkelig at tage
sig skyiden paa for hvad hans ministre gor.
Det er ikke ministrenes skyld, naar' det han-
der sig, at en konge ikke vil lade sig bruge af
dem, saaledes som tjenestefolk bruger en kat
i et hus. ”Det har den forbandede kat gjort”,
siger tjenestepigen, naar en tallerken er slaet
i stykker eller et stykke steg er blevet borte.”
”Det er Hans Majestats allemaadigste vilje”,
siger ministeren, naar han har utbvet sin havn
imod den, han hader.

Officer: En embetsmand, der maa kunne
bande og prygle. Kan han noget mere, ska-
der det ikke.

Privilegier: Et ord, der er sammensat af de
to latinske ord privantia legibus. Man finder
allerede spor hertil i det gamle testamente.
Naboth havde et privilegium paa at holde kro
i Samaria. Achab fik lyst til dette privile-
gium, og den skammelige maade, hvorpaa han
som en maeglig mand erhvervede sig det, kan
leses i 1:ste Kongernes bogs 21 :ste kap. Af
denne historié er der efter sigende skrevet en
tragédie, der skal vere spillet paa el privat
teater neer ved Kj“benhavn.

Heibergs forklaring till ordet privilegier var
ett utslag av hans agg mot generalprokuratom
Chr. Colbjomsen. Denne méktige man hade
begatt en mycket diskuterad, juridisk oatkom-
lig orattfardighet emot en vardshusvard ute
pa landet i omedelbar ndrhet av Colbj6rnsens
egendom.

Pa grund av vissa sma fornarmanden, som
Heiberg varit utsatt for fran Colbjornsens
sida och som han ej kunnat smélta, trodde;
han sig spara den myndige prokuratorn bak-
om sa val notarial-ambetets tillsattande som
ock de flesta tryckfrihetsatalen.

Det ar bevisat, att Heiberg misstog sig héri.
Colbjomsen var i mangt och mycket en hu-
man och frisinnad man, som utrattat atskilligt
gott i landet. Framst ar hans namn knutet
till bondernas frigorelse fran gammal tral-
dom och fornedring genom det s. k. ”Stavns-
baandets” upplosande 1788. Men sasom hyl-
lande envaldet framstod han i oppositions-
mannens dgon som en motstandare till frihe-
tens principer.

Naturligtvis blev Heibergs Sproggranskning
l&st, omtalad och kommenterad i vartenda hus
och varenda Olstuga i hela Képenhamn. Man
stannade vid ordet “privilegier’”; vad kunde
forfattaren har ha siktat till? Snart viskades
man och man emellan: Colbjémsen!

Naturligtvis anlades process mot Heiberg,
och han fick nu svara for icke blott det sista
hugget mot denne man utan dven for en del
tidigare. Han skotte sjalv sin sak infor ratten.
Och for att fa folkopinionen pa sin sida utgav
han flygbladet Leesning for publicum, dér han
u[ldan for undan offentliggjorde processens

ang.

] Ir%]nan malet var avgjort, kom som en blixt
fran klar himmel kungorelsen om att en ny,
strdngare pressforordning sanktionerats och
omedelbart skulle trada i kraft. Pa samma
gang som den danska regeringen harigeném
tillmatesgick en energisk patryckning fran de
storre staterna, sérskilt Ryssland, skaffade den
sig ett utmarkt tillfalle att bli fri fran obe-
hagliga skribenter, saval den gaphalsige men
obetydlige Malte Konrad Bruun som den be-
tydande Heiberg.

Tank pa Blomsterfonden!
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forlanar en yppig harvaxt samt aro de effektivaste
medel mot mjall, hudutslag och vissa ekzem.

Uppfinnaren av Watzina Svavelharvatten och Watzins Svavel-
pomada med sin familj, varav sanningen om dessa preparaters
goda verkningar bevisas.

Att hdr av mig fotograferade personer tillhéra férendmnda
familj samt att deras h&r ar &kta och naturligt intygas.
Stockholm den 6 Dec. 1920.

m mEmVvCrrvcirce

HENR

roiograi, Duninusgatan o -

K GAHNS AKTIEBOLAG, UPSALA.

Kungl. Hovleverantér.

Den kanda hemkonsulenten THORA HOLM séager
efter avprovningen av de olika margarinmérkena foljande:
---------- av vilka sarskilt

SVEA VXXT

margarin framtratt sésom mast lika natursmoret'l.

Varje familjeforsorjare bor bereda sina efterlevande
Pension |

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

— Grundad 1784 —
Prospekt portofritt pd begéaran, varvid denna tidning bOr dberopas.
5TORKYRKOBRINKSN 11 - STOCKHOLM 1

Annonsera | Idunl



direkt frdn Schweiz, tuII A portofritt till bostaden!
Begar redan idag prover pa vara sista nyheter i mdentxgerfor drakter
ock blusar: Crépe Marocaine, Georgette, Crépe de chine etc. Velvet
Ej Plysch. Nyaste ylle- li bomullstygerfran Kr. 1.55 pr. meter. Rikaste
urval i unies, imprimées é| fantaisies.
Vidare rekommendera vi var katalog for stickade koftor § jumpers,
underkjolar etc., underklader kragar, ndsdukar, strumpor, siden-

blusar S| drékter "fran Kr.
Denna kollektion tlltstalles Eder franco mot 40 ores frimarken.
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LADER-ARMBAND

Markas “MIDGET".
(Patent och lagl. registrerat varumaérke)
Kr. 2:— Kr. 2: —

VARLDENS MEST PRAKTISKA LADERARMBAND
KLOCKAN SITTER ABSOLUT STADIGT
OCH KAN ICKE GLIDA AV ARMEN

Sydda remmar av basta engelska kvalité.
Bese prov pa akta Midget hos urmakaren.
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HNHTNEN

Fredsutférande. Olika varlds*
fabrikat
MATERIAL OCH TILLBEHOR
for fack- & amatdrfotografer.
AKTIEBOLAGET ARTO,
Malmé.

SODRA FOSTADSGATAN 2.
Rikst. 52 76 och 56 22.
Illustrerad katalog kostnadsfritt.

Nyutkommen katalog 6ver

BLOMSTERLOKAR

och vaxter jamte allt ovrigt for
tradgérden ‘sindes p& begdiran.

Aktiebolaget
Nordiska Frohandeln

45 MASTERSAMUELSGATAN,
Stockholm C.

Rikst. 31725 - Stockholmst. 14220

Skolagning 1t hemmet

sker latt, snabbt och hallbart med LADERIN. Pris pr tub for 6—8 lagningar ft
sula eller ovanlader Kr 1:50 -f porto inkl. bruksanv. Tillhandahéalles hos vél-
sorterade Farg- & Laderhandlande eller direkt fran Laderia-Fabrikea, Stockholmt

VICTORIAS
LAVEN DEL TVAL

FORNAMSTA | SVERIGE

Enligt lagen, som fick retroaktiv verkan,
lydde hov- och statsrattens dom, som foll den
24 dec. 1799:

Translator P. A. Heiberg forvisas fran
kungens lander och riken.

Till det yttre lugn och oberérd mottog Hei-
berg pa julaftonen meddelandet om rattens
utslag.

Egentligen skulle den démde omedelbart ha
tratt i arrest och forblivit dar, tills han lam-
nade landet. Men dven nu blev den "lindriga
benskadan” honom till hjélp. Den gav nam-
ligen hans lakare anledning att utfarda attest
pa, att han icke kunde ld&mna hemmet. Han
erholl da ett slags husarrest med en rattstja-
nare som vakt.

Under den tid som nu fdljde, vimlade det
av besokande i Heibergs hem. Hodga och
laga, aven sadana som han aldrig forr haft
beréring med, kommo for att betyga honom
sitt deltagande med anledning av en dom, som
ansags i hog grad strang och obillig. ”Hei-
bergs popularitet”, séger en minnestecknare,
“hade aldrig varit stérre an i detta nu, da
regeringen jagade honom ur landet som en
grov forbrytare.”

Saval Heiberg sjalv som hans véanner voro
av den meningen, att domen om fa ar skulle
komma att hdvas. Hans avsikt var att resa
till Paris, se sig om efter en anstéllning déar
och sedan taga hustrun och sonen till sig.

Avresan var bestdmd till aftonen den 7
febr. 1800. | avskedsmaltiden i hemmet del-
togo bl. a. nérmare vanner Rahbek med hustru
och baron Wedel-Jarlsberg. Stdmningen var
tryckt, men Heiberg stkte uppliva den med
prat och skadmt. Han hade gjort stora an-
strangningar for att hemlighalla tiden for sin
avresa. Men da tackvagnen, som skulle fora
honom till Korsér, stod for dorren och sall-
skapet tradde ut, befanns det, att en stor mén-
niskoskara var samlad. Hela Store Kongens-
gade, dar Heibergs bebodde det nuvarande n:r
ii, myllrade av folk, som hurrade och svang-
de hattar och kasketter i luften. Heiberg bad
méangden halla sig lugn, da det skulle smarta
ihonom, om nagon komme i obehag for hans
skull. Han sag sig om efter den davarande
nattpolisen, nattvaktaren, men ocksa denne
deltog i hurraropen for den bortdragande. Da
samme vaktare under det forhor, som senare
anstalldes infor ratten, tillfragades, varfor han
icke i tid skingrat massan, svarade han, att det
ju inte var pobel utan ”pane folk”, som sam-
lats och som nog visste vad de gjorde”.

Annu ett avsked fran hustru, son och vin-
ner, och Heiberg tog jamte Rahbeks plats i
vagnen. Folkmassan féljde under fortsatta
hurrarop men vénde slutligen pa Heibergs for-
nyade uppmaning och drog da till Colbjom-
sens hus, dar den roade sig med att sla in
fonsterrutorna.

Né&r vagnen hunnit Bakkehusallén, stego
Rahbeks och Heiberg ur for att giva varandra
en sista handtryckning. Kamma avtog nu sin
ljusgrd silkesvante, och pa riddarevis bad
Heiberg att fa behalla den som ett minne. Han
gomide den troget till sin dod. Annu ett hand-
slag, annu ett tillrop: vi ses igen! och vagnen
satte sig ater i rorelse.

Efter avtal véntade Wedel-Jarlsberg med
sitt ekipage i narheten. De bdgge ménnen
foljdes at en bit till fots for att fa vaxla nag-
ra ord i det sista.

Bade professor Rahbek och hans hustru er-
héllo kallelse till polismastaren med anledning
av att de foljt den landsforviste i hans vagn.
Men Kamma urséktade sig med opasslighet,
Ioclh Rahbek undslapp annat obehag &n instél-
elsen.

Sedan det kommit till Fredrik V1 :s kénne-
dom, att baron W.-J. lagt sina sympatier for
Heiberg i dagen genom att ledsaga honom ett
stycke av végen, erholl han genom 6verhov-
marskalken meddelande om att han ”for fram-

908 —

Svarigheten
undanrgjd!

Hittills har det varit ett
otroligt besvar att halla
zinkblecket, diskbanken och
diskbaljan gléansande och
fina. Man har anvant di-
verse tidsédande metoder,
men knappast med gott re-
sultat.

Helios Zinkputs &r en ny
komposition, som ger den
vackraste och varaktigaste
silverglans at alla zinkfore-
mal utan efterputsning med
mjolk, fett e. d.

Fraga efter

HELIOS Zinkputs!

— A B FORENADE =
PIAJNO&orgelfabrlker

—— GOTEBORG.

Flyglar, Pianinon, Orglar frén lan-

det* fornamsta fabriker. Forsalj-

ningsmagasin : _Stockholm: Drott-

ningg. 3, Goteborg: Arkaden,

Malmo: 6sterg. 28, Norrkdping:

Orottninggat. 16, Gavle: N:a
Kungsg. 25.

PARIS-NYHETER |
.. DAM-

KANGOR

AV PRIMA LACK MED
SVART TYOSKAFT

Kr. 39, —_—
A-B. NORDISKA KOMPANIET

DAMSKO- AVDELN.

Emanerade
Cmor

starkastoenvackrasf.
_9T«KHO1A,ii&= Fe ¥ GOTEBORG
DROTTNTNfeOAIT IAAUASINSGAUfL.
kockums'jernverk. kalungs'



utmarkt starkande.

Foreskrives av lékare,
Vv Erhalles & alla apotek.

-h. crésne amoreust 6 Jdou &vriga
skonAehateded ha taJvrxjjidzrMg
Utrhjasis.

Avvsl ciirjtAt /rAn. fjdJjrikesL.

ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET

THERMA

&ROER JARLS5G. 22 -STOCKHOLM

ar det béasta

Java-Kaffe

tiden icke komme att inibjudas till den kungl.
taffeln”.

”"Vilken forlust for ett litet land”, utbrister
en forfattare, “att mista en personlighet sa-
dan som P. A. Heiberg!”

De idéer, som genom honom intrangt i fol-
ket, fortforo dock att spira. Och hans infly-
tande kan sparas dnda fram till 1849, da Dan-
mark antligen avskuddade sig envéldet och er-
holl konstitutionellt statsskick.

Forts.)

Eit berikiigande.

FRAN D:R GEORG BRANDES | KOPEN-
hamn ha vi mottagit nedanstdende med anhallan om
inforande i Idun.

| det jeg takker Redaktionen af ldun paa det
bedste for den velvillige Omtale af min Bog om
Michelangelo som den har optaget i sit Nummer
for 28 August 1921, beder jeg om Tilladelse til at
gore opmaerksam paa to smaa Fejltagelser i denne
Artikel :

Der siges at jeg er "besvarad av en mangarig,
ofta smartsam aderforkalkning”. Jeg har heldigvis
aldrig kendt til nogen Aareforkalkning.

Der udtales dernzest Onsket om, at det maa lyk-
kes mig at fuldfore det Veerk, med hvilket jeg —
efter hvad Hr Qvidam Qvidamsson besternt tror at
vide — alt er i fuld Gang: Bogen om Napoleon.

Jeg har aldrig fem Minutter i mit Liv tenkt paa
at skrive. en Bog om Napoleon.

Aerbddigst
GEGORG BRANDES.

Lucia.
Av MATILDE SERAO.

Oversattning av Ernst Lundquist.
(Forts.)

FOLK STROMMADE TILL OAVBRU-
tet, som om &kerbruk varit allas fornamsta
intresse. Denna invigningshogtidlighet var i
sjalva verket endast en forevandning att per
jarnvég eller i vagn fara ut i det fria och njuta
av svalkan i de stora kungliga salarna. Dess-
utom hade man fatt veta, att konseljpresiden-
ten skulle infinna sig dar for att som nordita-
lienare ge ett uttryck at sin sympati for en
syditaliensk provins. Manga som ej kénde ho-
nom, ville garna se honom i all hans pomp
och stat, iford ministeruniformen. Andra,
som voro mera kénslofulla av sig och visste,
att han var stor valtalare, hade kommit dit
for att hora talet. Damerna hade kommit
dit av samma okénda, hemlighetsfulla skal,
som driva dem att vara med Overallt, i syn-
nerhet dar de ha trakigt.

Vid mellersta porten stod 6verportiern i
kungahusets livré med fjaderbusken i den
trekantiga hatten och en hég stav, som upp-
till slutade i ett guldapple; icke med en min
hilsade han pa mangden. De som fran va-
gens skarpa ljus och torra hetta intradde i
portvalvets halvmorker och fuktiga svalka,
erforo en kénsla av vélbehag. Ansiktena fingo
ett lugnande uttryck, och rosterna ddmpades,
blevo vdérdnadsfulla, liksom gripna av det
kungliga palatsets majestat. Man saktade sina
steg, beundrade byggnadens soliditet, valvets
eleganta baglinje, de fyrdubbla pilastrarnas
styrka och eurytmien hos de fyra inre gar-
darna.

”Det ser ut att vara romersk konstruktion”,
utlat sig Arpinos sindaco, en uniformerad her-
re med istermage och guldglaségon.

Nedanfor den stora trappan hordes invand-
ningar och protester, som dock framstalldes
med dédmpad rost, betjaningen var hévlig, men
obeveklig: utan att vara kladd i frack fick in-
gen tilltrade till festsalen. Manga, som ej ve-
tat av detta, hade kommit dit i bonjour. En
utstallare, tjock, ljuslagd, réd i synen som en
kokt krafta och med en gnistrande diamant
nng pa lillfingret, hade kommit i kavaj helt
enkelt.
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Var mycket omtycktcL
-3/4 Kkg. evsk”

Choklad endast
Konfekt 5kr
Marmelad fier ask

till landsorten frakffritt 5:80kr. pr. ask rekommenderas.

PERCY E LUCK & Co.

NESTLE'S

BARNMJIOL

Narande Lattsmalt 7%ADt MARK

Béasta naringsmedel for smébarn, aldringar och magsjuka.
Innehéller renaste mjolk av alpkor. Till salu i speceri-
& Kemikalieaffarer samt apotek.

Ensamforsaljare:
EINAR SO THE C o,
STOCKHOLM



Plantera blomsterlokar nu!

L&t oss sanda var katalog och utforlig kulturanvisning.

A-B. L. DAHNFELDTS FROHANDEL
HALSINGBORG

mSINGER.

rolig-instruktiv-lattskott!

NAINOONG cogrrderioa: rsoldater,
Edra fotter

hdllas i utmaéarkt kondition, vilket bidrager till

halsa och viélbefinnande, om Ni anvander Tiz

Fotkur.  Effektivt vid alla slags fotdkommor,

sdsom liktornar, fotsvett, valkar, ledknolar, kyl-
skador, nageltrdng, Omhet, svullna fotter, halkramp o. d.

En kartong Tiz Fotkur, med Tiz-l6sning, kr. 2.50. Tva& fraktfritt.
Adamssons Halfotsinlagg 4.75. Uppgiv skonummer. Ny rikt illustrerad
priskurant jamte Adamssons receptbok for hemmet gratis o. franco frén

ADAMSSONS SJUKVARDSAFFAR, Centralpalatset, Stockholm.

Obs.! Sarskild butik for damer!

\%

Graddmargarin ”Extramarket Zenith”
for matlagning och bak, och

Vaxtmargarin “Extra Vaxt”

for bordet,
aro marknadens fornamsta fabrikat.

”Jag exponerar en tjur, tva kor, tva far
och tolv hons; jag vill komma in!” uppre-
pade han. "FOr resten har jag min hustru
med mig; hon kan inte ga ensam.”

”Ingen sléppes in utan frack” svarade
tjdnarne.

”Jag kan mycket vél ga in ensam”, viskade
hustrun, en tjock landsortsf.ru i sorgdrékt,
men med ett ofantligt sldp, plymgarnerad
hatt och blixtrande briljanter i 6ronen.

”Ja, ga upp du, Rosalia. Jag gar och ser
pa honsen. Du traffar mig nere i parken,
nar de dér frackovationerna & slut.”

Bonjourerna spredo sig salunda i parken
och pa gardarna, medan alla damerna och de
frackkladda herarna langsamt gingo uppfor
den majestatiska trappan, vars mjolkvita,
gulddrade marmortrappsteg endast voro ett
par tum hoga. Damerna suckade av bela-
tenhet, lato sldpen frasa 6ver marmorn och
njoto synbarligen av den bekvdma och lang-
samma stigningen, av den kungliga prakten
och tystnaden, som gjorde sidenklanningens
fras mera horbart. Herrarna skockade sig
tillsammans, fortjusta och triumferande och
gbmde sitt segersélla leende bakom sina hop-
slagna chapeauxbas. Det s3g ut, som om
detta gamla slott, som hade skadat Carlo
111 ;s prakt, Maria Carolinas darskap, Murats
militarbanketter och Ferdinando |:s folkfes-
ter, for ett ogonblick ater fick liv och farg
av luxuodsa sidendrékter, blottade armar och
halsar och juvelers kalla glans och anyo fyll-
des av en praktig, njutningslysten skara hov-
folk. Denna fest, som skulle vara folklig,
ja, mer &n folklig, lantlig, denna jordens,
fruktens, sadens och kreaturens prosaiska
och ansprakslosa fest tog sig ut som en raf-
finerad, aristokratisk hogtidlighet med an-
ledning av en kronprins' fodelse eller en offi-
ciell nyarsuppvaktning.

"Det ar en triumf for demokratien att sa-
lunda kunna fira en lantlig fest i tyranner-
nas kungaborg”, sade advokaten Galante fran
Cassino, en tjock, flintskallig herre med ske-
lande blick, provinsens ende socialist, till en
rojalistiskt sinnad kansliambetsman, som ge-
nast kénde sig skandaliserad.

Invigningshogtidligheten skulle forsigga i
Farnesesalen en trappa upp, ett stort rum
med fyra fonster pa fasaden. Mellan tva
fonster sdg man akerbruksministeriets bord,
som stod pa en upphojning. Det var betdckt
av en gron sammetsduk med guldbard, och
pa den stod en ringklocka, ett blackhorn, tre
glas, en vattenkarafin, en sockerskal och an-
dra imponerande tillbehér. Runt omkring
stodo fem roda sammetsstolar. Pa golvet
framfor ministeriets bord stod ett bord for
kommittén med gra duk och gyllenladersto-
lar. Till héger och vénster och mittfor stodo

stolrader for de inbjudna. Tre rader av
lanstolar at damerna, halmstolar &t her-
rarna.

D& .Lucia Altimare, Sanna och Caterina
Lieti visade sig i dorren, endast eskorterade
av en kavaljer, Alberto Sanna, som gick bak-
om dem med sin trotta och uttrdkade min,
reste Andrea Lieti sig hastigt fran kommit-
tébordet, banade sig vdg genom méangden och
bjéd Lucia armen.

”Folj efter mig med Caterina, Alberto. Jag
skall skaffa er en bra plats.”

Dar Andrea och Lucia gingo fram, gick
det ett sorl genom méangden. Och hon var
verkligen utmanande vacker i sin langa vita
sidenklénning garnerad med antika spetsar;
livet slét tatt at som ett blankande stalhar-
nesk, medan kjolen stod om henne som en
sky, utan bestdmda konturer, med spetsarna
liksom fladdrande for vinden. P& det bruna
haret, som var krusat Gver pannan, bar hon
— av ett bizarrt infall — icke nagon hatt,
utan i stallet en sl6ja av fin, vit, dyrbar ve-
neziansk spetsvdavnad, draperad pa egyptiskt
manér. Den foll ner ©ver pannan, nastan

WITT® ORD

OM LILLE OLLES RESA

4. MAMMAS OLYCKS-
ODE.

Mamma sa oj oj var &r
min spegel. D& tenkte jag
her &ar en afer att gora for
vi satt pd en veranda och
mammas spegel brukar vara
vaskan
Venta

med puderasken i
men den var borta.
tenkte jag och drog av mig
ena skon. Tag den sa jag.
Den &r putsad med Viking.
Intet speglar som Viking.

Mamma blev ond. Farbror
Lars sa utmerkt den duger.
Den duger inte alls sa Mam-
ma men farbror Lars menade
det som star i kontragtet och
det ar hemligt.

Vikingkramens enastdende,
fullt vetenskapliga samman-
sattning ar grundad pa de
mest ingdende undersoknin-
gar Over saval ladrets bygg-
nad och egenskaper, som av
de olika amnenas inverkan
dard. Den tillverkas av de
skickligaste fackmén i mo-

dernt Inrattad specialfabrik.

Vénd Eder vid behov ev gravering till
FRODINS GRAVYRAFFAR

Mastersamuelsgatan 36, Stockholm.
<lar Ni far affarssigill, schabloner,
skyltar, monogram, inskriptioner, m. m.
billigt och elegant utfort.

Forsilvring och forgylining.
Telefoner: lundiybS-g™  —~77v.

Aberopa denna annons vid bestallning.

Skonnet

En behaglig toalettvdl &ar oumbérlig
for alla, som onska bevara hyn fraiche
till alderdomens dagar. For att hoja
sitt utseende bodr man undvika alla
skarpa och underhaltiga toalettmedel
och i stalet for sddana endast anvanda
YVY-Tvélen, ty p& kort tid borttager
den finnar, fraknar, pormaskar, rynkig
och vissen hud och vid ett standigt be-
gagnande I6nas uthdlligheten med ett
alltid ungdomsfriskt yttre.

Yvy-tvdlen erhdlles i varje vélsorte-
rad affar frdn Ystad till Haparanda.

Osterlin & Ulrikssons Kem. Tekn, Fabrik

YSTAD.



”Lova mig att du vill forsoka
Sanatogen for dina nerver!”

For manga manniskor, som kan-
de sig svaga och trotta, var det
en riktig vandpunkt i deras liv
den dag, de bdrjade anvénda Sa-
natogen, i det deras angslan for
att nerverna skulle forstoras helt
och héllet forsvann och de kande
sig saval fysiskt som psykiskt
aterstallda.

Skadespelaren Herr Odsta Ekman,
Stockholm, skriver:

Edert preparat Sanatogen har
av mig anvants o. befunnits vara
kraftstarkande, varfér jag pa det
varmaste rekommenderar detsamma.”

Savida Ni ar i behov av Sana-

togen, uppskjut da icke anvan-
dandet, utan "genomga genast en
kur!

Fas pa alla apotek och i drogaffarer.

A

Ett ordnat hem

kraver en éakta

Patent-
Solidar

tvattmaskin  fr.
Rurik.
Sparar tid.
Sparar
handerna.
Sparar

kladerna.
Svenskt paten N :0 1238.

Den enda tvattmaskin, som tillver-
kas av angimpregnerad ek, den enda
som utfor tvéatten med breda traskivor
(icke pinnar), det av oss uppfunna
vingsystemet, behandlar tvatten lika
forsiktigt som vid god handtvatt.

Intyg, bruksanvisning, prospekt san-
das grattis. Skriv i dag! Flera tusen
maskiner redan salda. ~Prisbillig!

FABRIKEN RURIK

— Karlshamn. —

Oen omtanksamma

HUSMODERN

anvander alltid

Aiabaster lvattpuher

Det bésta tvattmedlet for all| slags
tvatt och rengoring.

(olman's
Mustarad

Colmatfs  Engelsksenap

ipulver. 1

9tores ut ikallt
vatten medtill-
sats av socker
(ev. dven satt)
efter smak

Mustard

OBS! DEN GAMLA VALKANDA
BRANDGULA ETIKETTEN

*epr.. GUST. F. BRATT A Co., Got«bAf*

Richard Lindstroms utstallning.

Spansk hamnbild.

RICHARD LINDSTROM AR JU KAND SOM
en av vara duktigaste landskapsmalare, och den ut-
stallning av hans senare arbeten, som f. n. pagar
i Gummessons konsthall, bekraftar det omdomet. Det
ar intressant att jdmfdra hans tidigare dukar med
hans allra senaste produktion. En utmérkt kolorist
har han alltid varit med en saftig fargskala. Hans
resa till Medelhavslanderna tycks nu ha gett hans
0ga och pensel ett nytt bad: han ger hamnbilder,
marinstycken etc. i en ljus, frisk fargskala, som
skénker sensationer av livsgladjen, av den lyckliga
Sdédem. Har ovan reproduceras en av hans nyaste
dukar.

anda ner till 6gonbrynen, var kastad runt
omkring halsen och féast under det ena Orat
med tre friska vita rosor, svagt roda inuti.
Inga juveler.

En latt rodnad fargade hennes kinder, som
hade blivit fylligare; lapparna, som voro fuk-
tigare och kottigare an forr, voro starkt roda.
Hon smalog mot sin kavaljer, som hogrest,
kraftfull och stitlig bojde sig ner over hen-
ne, liksom for att beskydda henne.

”Vem ar det? — Lietis hustru? — Nej en
slakting till hustrun. — Hon &ar vacker. —
Hon ar mager, men anda behaglig. — For
grannt kladd. — Ah, det &r ju en officiell
festt. — Hon ar vacker. — Ja, hon ar vac-
ker. — Mycket vacker.”

Paret, som kom efter, opaaktat, horde allt
vad som sades. Caterina bar en enkel lila-
fargad drakt. Pa den lilla slutna hatten va-
jade en lilafargad plym, vit i andarna. |
oronen bar hon sina stora briljanter, som
hon hade tagit pa sig for Andreas skull. Hon
var en liten ansprakslos varelse, som alls icke
tog sig ndgot ut och nastan tycktes vilja
gomma sig undan; hennes kavaljer var ocksa
liten och obetydlig, utan orden, utan utstél-
lareméarke i knapphalet. “De tycka, att Lu-
cia ar vacker”, viskade Alberto helt fortjust.

”Det ar hon ocksa, som vanligt, svarade
Caterina med sin lugna, envisa beundran for
vaninnan.

”Nej, inte som vanligt. Fore vart gifter-
mal var hon inte pa lang nar sa intagande.
Nu ar hon alldeles foérandrad.”

“Lyckan . ..”

”Lucia &r en é&ngel”, forklarade Alberto
hogtidligt.  ”Jag var henne inte vérdig.”

(Forts.)

Nordisk Tidskrift for Foto-
grafi.

DET | DAGARNA UTKOMNA AUGUSTI-
haftet innehaller bl. a. en i synnerligen lattfattlig
form avfattad framstélining av astigmatism och
bildfaltbdjning hos fotografiobjektiv, forfattad av
John Hertzberg; en populért hallen artikel om an-
véndande av objektiv med olika brannvidd samt dar-
vid erhallna perspektiv jamte diverse notiser. Haftet
prydes av reproduktioner efter bilder av H. B. Good-
win och E. Ewerton.

— Men kara barn, vad goér Du?

— Jo, jag tvattar dockans klader och jag har tagit mammas
tvattmedel. Mamma har ju sagt, att LUNDSTEDTS
TVATTMEDEL é&r det bésta.

med sitt kraftskurpulver!
Varda Edert duktyg och linne!
STORHNTON gl e s 5 s,

Plarlri iHanaron avlagsnar sp&rlost alla rost-och fruktsaftflackar etc.
I Tacrwvuiiayaicil och garanteras oskadligt. Pris Kr. 0: 90 + porto.

LADERIN-FABRIKEN, Stockholm.

Av SANGALLA the

rekommendera vi
vara kanda marken

“PEKOE SOUCHONG*
“IMPERIAL"
“ORDINARY*

i originalférpackningar.

PERCY F. LUCK & Co.

Anvand SKODON av
markena
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*** EJ NO® OA*U.u

HURU UTMARKTA

Barnangens Stangtvalar &ro;

deras samrriansualirwia ao adlaste rAuxwor och.

for hudens ratta uard vardefulla bestandsdelar

Qxka dem, tili de omtyckta famiLjelvAljar de
aUlid uxml.

Vill Ni skydda huden eller bevara den ungdomlig och smidig/sa rengér huden med OATINE
som ar ett enastdende medel. Tval och vatten irriterar huden och goér den torr, den blir ofta
gra, rynkig och grov, men OATINE icke blott helar och nar huden utan bildar ocksa ny frisk, sund
hud, om ni anvander denna creme var dag. Och genom aren bevarar ni ett ungdomligt och vac-
kert utseende. Fas Overallt. Skriv eljest till

THE OATINE COMPANI's Generaldep6t, Kr. Bernikowsgade 1, Kopenhamn. London & Paris.

O ATIIVE. En Gros: NMadsen «<¢t Wiivel <openmnharmn.

Battre borda pa véagen

bevisligen barnet ej béar
an CuxJZaa mjolkchoklad.
Sundare, starkare naring
garna ej givs till fértaring
pd prévande promenad.

Dessert=Choklad

med

Mjolk

CltceZtad

tillverkningar &ro sedan mera &n 50 &r i hela Norden kanda sdsom
de forndmsta. Till salu Overallt i fabrikens originalférpackningar.

Nytt kvartal stundart
Mr Prenumerera genast!
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IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

(Forts.)

N:r 64. 1) Kan man sjilv be-
handla sina naglar om man Kko-
per ett manicureétui och medf6l-
Jer bruksanvisning etuiet? Eller
maste man vanda sig till en ma-
nicuresalong for att fa vacker
form pa naglarna och anses det
for fafangt? Ar sadan behand-
ling dyr? — 2) Finns nagot me-
del man sjalv kunde prova for
att fa bort nagra mindre fodel-
semdrken? En del &ro som mju-
ka vartor, cirka 4 st. bakpa Jhal-
sen. .]ag har haft lika ménga
frampa halsen, men dem har jag
Klippt bort med en sax. Det ar
dock svart att gora da man inte
kan se dem och kanske farligt
ocksd. Ett litet marke blir det
alltid kvar. En del mérken &ro
bara slata flackar (ej leverflac-
kar). Ingen ar tacksammare for
rad an Okunnlgz(

Att vl varda sina naglar kan
aldrig anses fafangt, sdvida det
ej alldeles urartar till Overdrift.
Helt nyligen i sv. pa fr. 40 3)
1 n:r 19 stdr beskrivning p& ma-
nicure, som ni sjalv_kan utfora,
och gér ni det en géng i veckan
far ni snart valvardade naglar.
Allt ni behover skaffa &ar en li-
ten bojd nagelsax, en pinne av
ben eller tra, avsedd till att ned-
skjuta hudvecket &ver nageln
samt att avlagsna eventuell smuts
under nagelkanten och en nagel-
polerare. Ni kunde ju a en gang
till en manicurist och f& behand-
ling, s& far ni ett battre begrepp
om hur naglarna skola manicure-
ras. En enda seance &r ej dy-
rare_an att det lénar sig. — 2)
Ni far vara glad att ni K fatt
ont av er klippning av vartorna.
Upprepa ej det experimentet, det
kan vara mycket riskabelt. For-
sok det enkla medlet som star i
sv. pad fr. I in:r 3 men natur-
ligtvis maste ni be ndgon ,hjalpa
er darmed eftersom vartorna
sitta pd ryggen. Om de slata
flackarna dro bruna kupna de
blekas med medlet i sv. pa fr. 44,

N:r 5 Vore oéndligt tacksam
att fa veta ett ofarligt men sa-
kert medel mot armsvett.

Gratitude.

Se sv. pa fr. 37 1) i nir 19.

N:r 66. Min 14- arlga dotter
har det sista halvaret fatt sa fett
hdr. En vecka efter LIvattningen
ar det redan fett. Svalen arklar
och ren, men finnas dock mjéll
om man kammar fint. Huru sko-
ta haret'7 Hon har rik, tat har-

“Ej ofta fragws

Haret skall skotas sd som be-
skrives i sv. pd fr. 5 i n:r 3.
S4 lange det ar fett och har
mjall bor det tvattas oftare é&n
en gang i manaden.

Nr 67. 1) Hur skall jag pé
ett tillforlitligt och oskadligt satt
bara mig at for att bli av med
armsvett? 2) vad skall jag
géra med mitt har, som en vecka
efter tvéttningen ar lika fett igen.
Ar det for ofta att tvatta haret
var l4:de dag?

Idunlésarinna.

1) Se om armsvett i sv. pa fr.
37 1) i nir 19. —2) Ni bor tvatta
haret sa lange det ar fett minst
2 ganger i manaden enl. beskriv-
ningen i sv. pa fr. 5i n:r 3. Rec.
a en utmarkt tinktur for oljigt
ar lamnas har, men den forsta
ingrediensen fas ej utan lakare-
recept: 25 gr. kantaridtinktur, 15
gr. rosmerinsprit, 15 gr. glycerln
15 gr. aromatisk attika, 80 gr.
rosenvatten. ~ Anbringas medels
droppflaska i héret 2 & 3 génger
i veckan eller oftare i bdrjan och
inmasseras i harbottnen.

N :r 68. Jag har hort talas om
en hudcréme, bom kallas Anti-
finol och som lar vara bra for
att forekomma fraknar. Har fra-
gat i manga parfymaffarer efter
den men utan resultat. Kan jag

musik

lutan arbete.l

- 1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111.

E Idealisk motor for sjalvspelande i
E piano.

E  Anvandes ensamt eller samtidigt E
E med tramporna. E
S Begar prospekt frdn General- =
E agenturen E

I GOTEBORGS PIANOMAGASIN =

Fritz Bentzel,
E Sodra Hamngatan 49, Goteborg. E

Kan Niteckna denna bild?

Forsok kopiera bilden s bra Ni
kan i blyerts eller tusch! Sand
den till oss, sd skola vi lata vara
teckningslérare gratis bedéma Ed-
ra anlag for teckning. Ni far dess-
utom nagra fria provlektioner all-
deles gratis.

Kurslarare: Konstndrerna Max
Hanel och V. Bjorkman. VAar un-
dervisning pr korrespondens i
teckning ar individuell o. instruk-
tiv och tillvaratager fullstandigt
Edra anlag. Resultatet garante-
ras. L&ga avgifter. Obegransad
studietid. Begar prospekt.

NorEns ttarrEspondensinstifut,
Skolgatan 11, MALMO.

Sand gratis prospekt och prov-
lektioner i det amne jag strukit
under, 20 6re porto bifogas.

Frihandsteckn. Figur- & djur-
Perspektiv- & Petﬁﬁ{(eryﬂr?i'ng
skugglara. Portrattekn.
Lavering. Annons- & re-
Landskapsteckn. klamteckning.

Namn:

Adr. : (ifdur™L

Dr. Scholl's

”Fotknoisskyddare’v*

ger 6gonblicklig lindring &t omta-
liga fotknodlar och befriar dem
fran skons tryck. De Aaterstilla
dessutom skon i dess ursprungliga
form. Pris kr. 4: 50 pr .st.

Dr. Scholr’s
”Taspridare”
bidrager att borttaga fotknolar
genom sin sinnrika konstruktion.
Den ar tillverkad av finaste
paragummi. Pris kr. 3:75 pr st.
Dessa artiklar 4o tvd av Dr
Scholl’'s 43 fotvardsspecialiteter.
Om Ni icke kan erhdlla dessa
artiklar genom Eder skoharidlare
s& vand Eder dlrekt till oss.
Begar broschyren "Fotterna och
deras vard" som sandes gratis.

The Scholl Manufacturing Co.
*vd. I. STOCKHOLM 7.



Anvand for harfargning det naturliga morkbruna fargamnet i

AKTA VALNOTSDEKOKT

ENBART VALGORANDE FOR HARET.
Rekvireras frain Fru S. HELLSTROM.
Adressen numera Apoteket, Ramnés.

agl cVr icvtlcl

aft jag" gaff rnisfe
om myckef, da jag" ej
forr bopjaf anvénda

PELLERINS
DELIKATA
MARGAKINFABRIKATEH

A-e>' PELLECmMS_ MADG-ARIINFABRIK
p~> GOTEBORG <~SR—

NomSrasl

INKOKN!MGSAPPARAT och BURKAR
TILL DILLIOA. PEIA.It
TEOMEtUfOADVI 73

ODEHGA3AM 41

Fyriornets SANOKAPSEL
H om dagen (for barn % kapsel dagli-
FlSkbU“ar 1 gen) e?'fordlgas for évég;abri‘rj]gande ga:/
en fond av kraft och tillforsikt, oum-
Kaviar barliga for kvinnor, mén och barn un-

der ~alla svaghetstillstand. Alstra
snabbt och sakert levnadsmod, energi
jch arbetslust, undanréja svaghet, trott-
het, sémnldshet och Overanstrangning.
Spieckers Sanokapslar séljas & alla val-
sorterade apotek och drogaffarer i as-
kar om 20 st. till kr. 4:25, eller ex-
pedieras portofritt pr postférskott fran
undertecknade.

Liten kur ( 5 askar) Kkr.

Stor (0 } ,» 38:50

Generalagenter: Harald Westerberg
& C:o, Goéteborg 1.

ft&S*Sardiner
1 PADHES ANIOVIS |

i ostronsas, Kr?/ddsill. Matjessill, Aplit-
bilar, Vingasill, Rensad anjovis i dill,
bkinn- och benfri ostronanjovis.
Levereras i bleckkarl:
A.-B. Sveriges FoOrenade E
Konservfabriker
Kungl. Hoflav.

E
E
E R
£ 20:

m mmil

i

Basta ingredienser

vid smdbak fortjana bli
behandlade med basta jéas-
ningsmedlet.  Gooda-Jast-
mjol ar bast och palitligast.

Saljes overallt i burkar
a 25, 40 och 75 ore.

flandils-IL-B. Stis Sjogren 1 C:, filiiborg

VITRUMS

FERROL

ar det kraftigast aptitgi-
vande och mest stéarkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av savél barn
som vuxna.

Tillverkas &

APOTEKET VASEMS DROG"
HANDELS LABORA TORIUM
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.

Finnes a alla apotek.

BEGAR VAR KATALOG Ni1)'
HUGO 5VEN5S50N & C9
bOILUCRa

fa upplysning om var den finnes
att kopa vore jag tacksam.
Fru Majken.
Kanner ej till cremen i fraga.
Andra medel mot fraknar sta i
svaren till frdgorna 27 i nir 11
och 43 i n:r 19. Till skydd mot
solen kan ni pudra ansiktet latt
innan ni gar ut, men torka bort
det mesta, sa att ni ej ser mjo-
lig ut.
N:r 69. Finns nagot medel
mot nervds ansiktsrodnad?
Etty.

Bast vanda er till en lakare i

detta fall. Se f. 6. svaret pa fra-
gan 47.

N:r 70. Snélla fru Skonhets-
doktorn! Upplys mi(ly om man i
Stockholm kan~ erhélla elektroly-

tisk behandling for borttagande av
generande harvaxt? | sa fall
var? Hur lange kan behandlin-
gen récka och hur dyr kan den
ungefar stalla sip

Olycklig 20-aring.

For att underga elektrolytisk
behandling torde vara bast vén-
da er till en lékare, endr stor|
skicklighet erfordras vid behand-
lingen om ej arr skola uppsta.
Som ni vet &o besok hos I&-
kare alltid dyra. — Ni kan ju
sjalv forsoka med nagot av de
ofarliga medel, som statt om-
ndmnda i dessa spalter, t. ex. i
sv. pa fr. 25 i nir n. — Om
harvaxten ej ar mycket stark vill
jag rada er att forsoka med om-
slag av hett sdpvatten och sedan
sakta gnida med pimpsten.

N:r 71. Kan jag fa ett gott
rad i foljande smartsamma situa-
tion? Jag har under mina stor-
tanaglar fatt nagra underliga vita
forhardningar. Jag avlégsnar dem
ibland, men efter en vecka aro
de dar igen och foérorsaka bade
smérta och fortret. Vad kan jag
gora for att fa bort dem pa all-
var? Smalands-Maja.

Hall fotterna ofta i hett vatten
och borsta naglarna med tval.
Sedan ni avlagshat forhardningen
(vilket helst ej bor ske om det
kan undvikas), insétter ni under
nageln en liten bit renad Vadd,
doppad i ndgon antiseptisk vétska
— 1 nodfall vanlig eau de colog-
ne. Nar naglarna behdva klip-

as, gor det ratt Over, vilket

indrar hdrnen att vaxa in i hu-
den.  Stortdnaglarna bora helst
vara nagot konkavt klippta. Akta
er for skor som klamma stortan!

N:xr 72. Har funnit ett ut-
markt medel att f4 morkt har
men som ej &r varaktigt. Finnes
nagon farglés vatska att binda
fargen med. Agusta.

Ni kan ej berdkna att fargen
sitter i bestandigt utan maste ha-
ret fargas om vid behov. Fargen
fastes om ni, sedan den torkat
in i haret, utsatter detsamma for
starkt solsken. Men som detta
ej alltid ar tillgangligt, ger jag
har rec. pa ett medel som bhin-
der fargen: 1$4 gr. svavelbundet
kalium, 56 gr. destillerat vatten.
Borstas in i haret.

Fru Skodnhetsdoktorn.

FRAGOR OCH SVAR.

Vore tacksam om nagon av
Iduns l&sare kunde upplysa mig
om vilken skola vore ldmpligast
att genomgd for erhéllandet av
god undervisning i klad- och linne-
somnad samt tillsk&rning. Har
genomgatt kurser i samma forut
men Onskar forkovra mig, da jag
till varen skall vikariera for en
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En elegant ock praktisk mobel!

USQVARNA Symaskiner, som tillverkas
Hi en mangd olika modeller, bl. a. synner-
ligen smakfulla mobelutféranden, aro en
prydnad for varje svenskt hem. Samtidigt
aro de tyst- och lattgdende, praktiskt byggda,
solitt utférda och anvéndbara till alla slags

sdmnadsarbeten.

Vid kép av symaskin bor

Ni alltid i eget intresse se till att Ni far

sftuoqvarna
Aspmaskiner

Husqvarna Symaskiner &aro de enda, som tillverkas inom landet.

Aterforsaljare pa alla storre platser.

niii i
Tvenne Reklamkvalitéer

DAMSTRUMPOR

Var populara
SVAKTA SILKESSTRUMPA
"ANGLIA>
med forstarkt knd och ¢35 1
underfot Ator inkommen

Slitstark svart
HALVYLLESTRUMPA j
"KOBRA*

Sﬁnnerligen lampl. kval. 175
f.hoésten.”Undantagspris. *

=

Landsortsorder mot postforskott

VARUHUSET VOLMER-MEETHS
GOTEBORG

Stor, ny huvudkatalog

utkommit. Med sin

Formanliga avbetalningsvillkor, =

JUa.

-Kungsors™
MJIOLKHINKAR
och alla slags hushallskarl
av koppar, bleck, aluminium.
Prydliga, praktiska, prisbilliga.
Finnas i alla jarn- och
bosattningsaffarer.

A.-B. Kungsors Bleck-

karlsfabrik, Kungsor.
Drottninggatan 20. Stockholmi

w

stora, vél illustrerade och utforligt be-

skrivna varusortering utgor denna katalog den stora all-

manhetens allra basta och tillforlitligaste inkopskalla.

Vi

garantera att alla varor aro av god kvalité och att priserna

aro verkligt billiga.
jultidningar och &

m. fl.
samt

& Julstamnin

Jamte provblad
”A 3 1922

hlén & Holms Arsbok

veckotidskriften ’Vart Hem” erhdlles katalogen pa begaran
gratis mot endast portolésen.

Vadstena spetsar

kopas fordelaktigast frd&n Fru Elsa
Peterson, Skenningegatan 21, Vadstena.
Prover p& begaran.

AHLEN & HOLM, STOCKHOLM.

Edra krukvaxter. De

leva ej enbart av vat-

ten. Giv dem Planta-

gén, ett pd veten-

skaplig grund sam-

mansatt konc. vaxt-
naringssalt.  Erhdlles p& bleckburkar
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi-
kaliehandlare.



VARMELEDNINGSSPISEM

UOC

aro framstdllda i samrdd med
framstdende specialister i mag-
och tarmsjukdomar. Uppfyller
de fordringar som Farmakolo-
gen, Professorn vid Uuniversi-
tetet i Kristiania Poulsson i sin
larobok i Farmakologi stéller
till ett avforingsmedel. Anvéan-
des av lakare samt pa& sjukhus

& och kan tryggt rekommenderas
som
* ett utmarkt avforingsmedel.
I F | Fas 4 alla apotek. Tillverkas
av A.-B. Leo, Helsingborg.
L
KOKSPIS MEO VAR*
MELEONINQSPANNA
FOR UPPVARMNING
SV H6MI AV MINORE LAGEN-
HETER
WERNER&C2BORAS

klﬁp«lrmnlm << 2,43 9 rum odi

cratim. rid Mianh* for kok
niBf ock bakntec. om mon Insatt
rlrmolodnlnntplsah» WOCO

Begur katalog oc0 offert.

Kar1 H.Nyman

\ - ~pe~olof™fcr-

I 17 Hamngatan i

ASTRA-
TJen am
(o] VCTJUJ(aNS IFlcl)?igT\\;\l/nSSI SPARTY* AA L T O S

anses av framstdende
auktoriteter som det
basta kraftmedlet, d&
det galler att tillfora
organismen lattsmalta
kolhydrat. Rekom-
menderas darfér av
lakarna for ipadi
barn och digivande
modrar samt klena
m. m. Bruks- personer i alla ald-
anvisning med- rar. Pris *» burk

foljer. P25 V* burk a.—

forsummar ej ou prova
O s/einz2a

Oenna_party»
frammalla avﬁhta blomolor” | oiira MMBaoO
r fullstandig Illusion ov
HATHPUOA FRISM BuQKMQB

fANUI IUNDQVIMS TEnfl FABQ. VAXJO

Fés & apotek,
sjukvardsaffarer

Aktenskapsférord. Boskillnads-
och  aktenskapsskillnadsm&l.
Boutredningar och arvskiften.

TESTAMENTEN

Advokatfirman

Andén & Staél von Holstein
Eva Andén. Mathilda Staél von Holstein
Lilla Vattugatan 14.

Biks 7676, 24488.Allm. 18338

SPRINGMADR(tSSER

BASTA MEDEL

FOR

LODNING | HEMMET

Coledb OO

HYRHSTAL U BN
Flnn%INﬁéKﬁlﬁndel. J

vackra och valsydda av finaste till-

Nutidens populdraste Resdrmadrass.
Ytterst  billig. Begar Vvir senaste
prislista.  Obs.! Stor prisnedséattning.

4 B Skand|n|V|sk| Sangreswfabnksn

344. Karlstad.

behoér. Pr kartong kr. 10.50. Lakan

illioner forstora sitt har med 822 %ronsggttK:fr 8— Dopklanning
sprithaltigt och felaktigt sam- -
mpansattaghérvatten grgonsépa Dagmar LJacobsonstflftvaru- och
sapsprit m. fl. otjanllga hem- msnkeoslor;\tr;% slal arBoras
kurer. Ni behover ej med bekym- g

mer se héret falla bort, om Ni till-

skriver Specialisten i harsjukdo- er aS O ur

mar VALENTIN LINDBERG,

Kommendorsgatan 12, Stockholm, ar det fornamsta medel for fotternas

traffas kl. 12—2 vard. Flera tusen vard. Verksamt mot 6mma och svull-
bevis finnas fran botade skalliga na fotter, liktornar, valkar, ledknélar,
och tunnhériga personer. Uppgiv kylskador, nageltrang fotsvett o. d.
alder, sjukdomens art m. m. Bi- Pris pr sats Kr. 2: 50. Saéljes pr post-
foga 40 ore for svar i diskret forskott + porto fran

brev.  Mina behandlingsmetoder
aro berémda av sdval vetenskap,
press som alménhet,

VARULAGRET WASA,
Kemikalieavd.
Stockholm 2.

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning den 31 aug. 1921.

Tlllgéngar Sulder :
Kassabehallning . 6,582,339 : 50 Aktiekapital .. 40,000,000: —
Obligationer ... 12,595,175 : 33 Reservfond 20,000,000 : —
Fastigh. o. inventarier 7,877,196:62 Dispositionsfond 2,000,000 : —
Reverser mot sakerhet 144,999,411 : 25 Pensionsfond ... 900,000 : —
Vaxlar ..o 70,953,016:56 Depositions- och Ka-
Kreditiv- och I6pande pitalrakningar .......... 147,826,758: 16
rakningar 81,216,243:72 Sparkasserékning 72,032,486:40
Hos inhemska er 1,019,025:02 Giro- 0. Ldpande rakn. 51,472,414: 02
Hos utldndska banker Postremissvaxelrakning 4,492,809: 97
for egen rakning Till inhemska banker — --—------eem
kr. 7,716,846: 62, for Till utlandska banker 1,159,263:30
andras rakning kr. Av uti. banker insatta 7,296,191 : 67
7,542,702:20 ... 15,259,548:82 A andra rakningar 23,950,387 : 42
A andra rakningar ... 30,628,345 : 12
k7. 371,130.310: 94 Kr. 371,130,310: %4

slojdlararinna.  Finnes ndgon bok
for undervisning i tillskdring.
Intresserad av sémnad.

Svar: Vand Er till Stockholms

Tillskarareakademi, Stureplan 13,
Stockholm (Fru E. Harms). Kur-
ser ges dar pa 3 veckor och lang-
re tid, pris frdn 100 kr. till hogre
ris.
P | Linnesémnadsboken, utarbetad
av namnda akademi, finnas goda
monster for alla linneplagg. An-
nan litteratur i dmnet ar Kvinn-
lig Slojd och Kappsommerskans
radgivare av A. Lundin. De bada
senare finnas pd N. K:s bokav-
delning.

Hebe, Smalandska 24 &r, och
Rontgenintresserad torde vanda
sig till Fredrika Bremerforbundets
Upplysningshyra, Klarabergsgatan
48, Stockholm.

Jag ar en ensamstdende konto-
rist, som saknar umgange har i
Stockholm.  Skulle ”Idun mojligt-
vis kunna ge anvisning pa nagon
trevlig forening och fordringarna
for intrade i sddan. Ar mycket in-
tresserad av folkdanser. Hur bli
medlem i sadan forening?

"Tjuguattaaring”

Svar: Kulturella Ungdomsro-
relsen har en avdelning for folk-
dansare, Kulturella Folkdansgillet,
som sakert skulle vara nagonting
for Er. Vénd Er till dansledaren,
herr Gustaf Karlsson, Allm.
Tel. Br. 1850, s& far ni alla upp-
lysningar. En annan férening ar
Folkdansens Vanner, dar emeller-
tid medlemmarna valjas in, var-
for det &r svarare att dar vinna
intréde.

Undertecknad ber att genom na-
gon sakkunnig bland Iduns lasare
fa veta, huruvida saft, som kokats
i aluminiumkastrull samt fatt sval-
na och vara kvar ett dygn i den-
samma, kan anses ha blivit ohél-
sosam och skadlig pd nagot sétt.

Undrande.

Svar: Ni kan ur hélsosynpunkt
sd gott som utan fara anvanda
saften; men gor inte om experi-
mentet!' Dels darfor att saften
blir mindre vacker och dels pa
grund att det blir svart att fa
kastrullen blank igen.

Vore tacksam for adress pa iir-
ma eller helst privat person, som
atager sig att sticka nagra ej-
derdunsticken.  Materialier fin-
nas. Bosatterska.

Svar: Efterhor pa Bikupan”
21 Klarabergsgatan,
eller ocksd vand er till Forenin- !
gen "Genom Eget arbete”, 3
Brunnsgatan. Pa nagot av stal-
lena kommer ni nog att fa anvis-
ning vart ni skall [amna materia-
lierna for att fa det onskade ar-
betet val utfort.

Ar det praktiskt och ekonomiskt i

att anskaffa och anvanda elektrisk
dammsugare i ett mindre hem?
Jag har hort olika omdémen dér-
om, sarskilt angaende den ekono-
miska sidan. Det beror val pa
hur mycket strom en sadan for-
brukar och p& anskaffningskost-
naden? D& man ej har jungfru
bor den vél bli till nytta f6r hus-
modern? Vad kostar en mindre
dammsugare, och var kan man fa
kopa cn verkligt god sadan, utan
att den blir for dyr?
Tacksam for ett gott rad. .
Husmor.
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Stockholm !

GUMMANS
Tvattpulver

Blusskyddare

helylle alla farger, 7:— pr. st
Ylledamstrumpor, engelska, 2: 50,

2: 75 pr par.
D:o med handsydda sommar,
vida upptill, 3:50, 4:50, 5: —

Exp. mot postforskott.

Malmo6 Trikdmagasin

Cecilia Ahlstrom.
Amiralsgatan 17, Malmao.

Svar: Begar prospekt a damm-
sugare fran Aktiebolaget Elektro-
lux, 20 Birger Jarlsgatan, Stock-
holm.  Den mindre apparat som
firman for och vilken med l&tthet
placeras a den stadande personen
ar fortrafflig for ett mindre hus-
hall och av mycken effektiv hjalp.
Vad den ekonomiska sidan av sa-
ken betraffar kommer det till stor-
sta delen an pad den elektriska
strommens pris, vilket ju betydligt
varierar pa olika orter.

| ett foregdende nummer av
Idun hade inforts frdga om basta
sattet for att fa& myror utrotade
ur hus. Undertecknad beder, aven
att fa svar pd samma fraga i
Iduns fragoavdelnlng

Mangarig Prenumerant.

Svar: Uppehalla myrorna sig
inomhus, i skap och serverings-
rum, eller med ett ord pa stallen
dar matvaror forvaras, finnes in-
tet lampligare medel an pulverise-
rad borax. Detta stros tunnt pa
alla hyllor direkt pa tréet, varef-
ter hyllpapperet palagges. Vidare
stros det i alla fogarna tatt
intill panelen och liknande stéllen.
— Forefinnas myrorna daremot
pa stallen dar ej mat forvaras, kan
man stryka hjorthornsolja i fo-
gar och springor. Denna oerhort
starkt luktande olja kopes pa
apotek.

Snélla Tduns l&sare giv mig upp-
lysning pa hur riktigt goda ljusa
graddkarameller kokas. Tacksam
for ett bra recept.

Sofia.
Svar: Karameller: 5 del. gréd-
de, 1)4 del. brunt farinsocker, 8

del. strosocker, 1)4 del. kakaopul-
ver, 2 del. god sirap, 2 tsk. vanilj-
socker. Alla ingredienserna blan-
das tillsammans i en tjockbottnad
kastrull och fa under standig om-
rorlng koka tills massan vid prov
en kopp, till halvten fylld med
kallt vatten, kanes seg och fast.
(Hartill brukar atgd omkr. 3/4
tim. efter uppkoket réknat.) Mas-
san halles upp pa plat, smord med
osaltat smor eller vax, och nar
den avsvalnat nagot, skéres den
fyrkantiga bitar. Karamellerna
inlaggas sedan i smorpapper.

BREVLADA
EXP :S BREVLADA.

Signatur “Jamnt lynne”. Eder
annons kostar kr. 7:50 som tor-
de insdndas varefter den infores i
forsta utkommande nummer.

LEDIGA PLATSER

En béttre flicka,

sykunnig, som ar villig skéta en hu-
sas arbete, erhaller genast plats i liten
familj i Stockholmstrakten. Svar jam-
te lonepretentioner till My 2137, P.
R,, Stocksund.

saknad av egen dotter

onskas ett beh. ord., husl. frunt. 25
a 40 ar att skota fint hem hos ensam
dam. Svar till ”Lugn framtid”, jamte
rek. och foto, Iduns exp., Stockholm.

En rask och duktig flicka

frdn enkelt men gott hem, nagot kun-
nig i matlagning, erh. plats sasom en-
samjungfru i liten familj 15 okt. eller
1 nov. Svar med I6ne- och andra pre-
tentioner till ”Proper”, Goteborg 6 p. r.

Barnkar flicka

med elementarbildning, kompetent att
lasa laxorna med fyra barn i alder 14.
13, 12 och 9 &r samt dessutom vara
husmoder behélalpllg med lattare arbete
i hemmet erhaller plats i familj i Bo-
rds 1 eller 15 okt. Sokande boér ha-
va god hand med barn samt helst vara
sykunnig. Svar med foto. léneansprak
och betygsavskrift till *’Stadgad hus-
modershjalp”, Ariagatan 5. Boras.

Vid Lickopings lanslasarett

ar plats ledig 1 nasta dec. for 2 av-
delningsskoterskor. Loneformaner :
Grundlén 700 kr., 3 Aalderstillagg &
150 kr. efter resp. 3 6 a 10 ars tjanst-
goring, allt fritt, en mé&nads semester
och 120 kr. i semesterarvode samt dyr-
tidstillagg i likhet med statens ovriga
befattningshavare.

Ansokan, atfoljd av betygsavskrifter.
Iakarebetyg och foto, insédndes fore den
1 okt 1621 till lasarettets overlakare,
Doktor E. Waller, Lidkdping.

En fullt palitlig

far god plats 1:sta okt. eller fore, att
lasa in en gosse i |:sta, ll:dra for-
beredande klass, 2 timmars stenografe-
ring , medfolja pd utlandsk resa, van
att skota och ansvara for barn (ett 7-
arigt). Svar till Hvilan, Engelholm.

Befattningen sdsom massos vid Ma-
ria sjukhus medicinska avdelning &r
till ans6kan ledig.  Avlbningen utgar
med 1200 kronor for &r jamte dyrtids-
tillagg, for narvarande 75 procent. An-
sokningar stéllda till direktdren for
Maria sjukhus, Stockholm, emottages
intill den 1 oktober 1921.

Bildad, ung fl

Icka,

som onskar Iara sig allt som hor till
ett val ordnat hem far plats mot en
avgift av 50 kr. pr ménad. (Jungfrur
och barnskoterska fmnas) Svar till

Heljérd Vaxio.
Kunnig i enklg matlagnmg samt

barnkar “erhdller formanlig anstallning
nu genast. Svar med rekommendatio-
ner till Landsfiskal Moberg, Borlénge.

En befattning sadsom kvinnlig assi-
stent vid bostadsinspektionen i Stock-
holm kungores harmed till ansokan le-
dig; och &ga hugade kompetenta so-
kande att senast lordagen den 1 okto-
ber 1921 innan klockan tolv p& dagen
& Stockholms stads halsovéardsnamnds
expedition i huset n:r 11 vid Vasaga-
tan ingiva sina till nédmnden stéllda,
av tjansteforteckning atfoljda ansok-
ningar. Stockholm den 14 sept. 1921.

HALSOVARDSNAMNDEN.

Kvinnlig arbetskraft

sdval hemmens som andra

Ni

inom

kvinnliga arbetsomraden kan

med béasta resultat
erhdlla genom att satta in en an-
IDUN,
kvinnliga
slag.

nons i specialorganet for

platsannonser av alla

Insdnd Eder annons till Iduns

Annonskontor, Stockholm, och ni

erhdller omgéende prisuppgift.



Flicka

frdn battre hem, frisk och villig att
tillsammans med husmodern deltaga i
ett hems skotsel, f&r omedelbart plats
som familjemedlem hos Fru Werde,
Lasarettsgatan 3, Goteborg.

PLATSSOKANDE

I verkligt gott hem
(helst troende) o6nsk. en bild. frisk o.
gladlynt 20-ars flicka plats som barn-
froken eller hjalp och séallskap. Van
vid barn och husl. arbete. Hjalper
garna till med skrivgéromal och lax-
lasning. Familjemedlem. Svar till
’Véanligt bemotande — verkli% hjalp”,
Iduns exp. Stockholm, f. v. b.

Ung lantbrukaredotter
onskar plats i battre hem pd landet
(helst herrgérd) som husmoders verk-
liga hjalp. Tacksam for svar till ”’Fa-
miljemedlem”, Kiosken, Viktoriagatan,
Goteborg.

Varmlandska, 28 an,
onskar snarast plats i Stockholm, som
hjalp och séllskap hos ensam éldre
dam. Ar kunnig i handarb. samt n&-
got sémnad. Svar till "Plikttrogen o.
ordningssam”,  Annonsbyran, Hugo
Krantz, Goteborg.

Bildad dam,
musik., sprdkkunnig, praktisk o. spar«
sam, onsk. plats sasom vard. och hus-
mor i hem eller pens. Garna skolh.
Utm. ref. Sv. till ”Fullt kompetent”,
Iduns exp,

Battre lantbrukare-
dotter,

nadgot sykunnig, onskar plats som >’fa-
miljemedlem”, i battre familj. Svar
till "Ordentlig H. P.”, Iduns exp.

Flicka,

som genomgatt ett-arig elevkurs vid
lanslasarett, 6nskar plats att skodta na-
gon sjuk. Svar till ’G. P.", Bor-
stig, p. r,

Enkel, sod flicka

onskar komma & bruk eller storre
lantegendom for att forkovra sig i
husliga sysslor, helst dar jungfru fin-
r.es. Tacksam for svar till ”Arbetsam
familjemedlem". Iduns exp.

Husforestandarinna,

35-&rig, enkel och flardfri vardagsman-
niska soker plats i gott hem dar ord-
ning och trevnad bor rdda. Helst
vacker trakt p& landet. Intresse for
allt inom hemmet. NA&got van vid ve-
getarisk mat. Sléjd och sykunnig.
Tacksam for svar markt “Framtids-
plats”. Iduns exp. f. v. b.

Hushalls- och sykunnig

bildad &ldre flicka soker plats som hus-

forestdndarinna eller husmors hjalp
helst i stérre hem i sddra eller mel-
lersta Sverige. Betyg finnes. Svar till

”S. B. 19217, Ilduns exp. f. v. b

Ung, bildad flicka,

21 &r, onskar plats i battre familj,
helst dar barn finnes, som husmors
verkliga hjalp. Svar till ’Barnkar
skanska”, p. r. Landskrona.

Bildad flicka,

18 &r, onskar komma i ett hem for att
lara matlagning, bakning m. m. Har
under ett ars tid deltagit i hushall i

hemmet. Om s& fordras kan ndgon av-
gift erlaggas. Referenser kunna upp-
givas. Svar till Box 6, Nora.

Tarnaaiolair

onskas till 1 Okt. eller senare av 42-

arig enkel, pliktrogen flicka, med
jamnt o. gott humor kunnig i alla i ett
attre hem  forekommande go6romal.

Nagon hjalp for grovsysslor Onskas.
Tacksam for svar till C. H. 19217,
Iduns exp. f. v. b.

onskar plats som hjéalp och sallskap i
ung och vanlig familj, helst dar barn
finnes.  Svar till ’Fritt vivre”, ore-
bro p. r.

Studentska

onskar komma till trevligt hem for att
lara husliga sysslor. Villig vara hus-
mors verkliga hjalp. Kan eventuellt
vara behjalplig med skrivgéromal. Sv.
till ”B. G. S. 257, Iduns exp. f. v. b.

Battre flicka,

musikalisk, ©nskar plats i familj, att
lasa med mindre barn samt bitréda m.
deras vard och skoétsel. Deltager i
skrivgoromal.  Tacksam for svar till
Sonja Alvén, Solberga, p. r.

Soker NI plats

p& nagot av den kvinnliga verk-
samhetens olika omraden?

/Kom da tfiag
att ett beprovat och av tusentals

kvinnliga platssokande med bésta
resultat anvant forfaringssatt ar att

annnonsera i ldun.
annonsera i IDUN. Insand Eder
annons till Iduns Annonskontor,
Stockholm, och Ni erhdller omga-
ende prisuppgift.

Enkel skoterska

onskar skota aldre Herre eller Dam,
aven kunnig i husl. goroméal. Sv. till
30 &r”, Skottes Annonsk. Odeng. 63.

19 alS bildad M

onskar plats som husmors hjalp, gar-
na dar barn finnes. (Helst & stdrre
lantegendom). Svar till Familjemed-

lem”, Karlskoga p. r.

Béttre, enkel flicka

onskar komma till god familj som

husmoderns hjalp, garna dar barn

finnes. Tacksam for svar under adr.

”Forlovad”, Iduns exp. f. wv.
18-arig

smalandsflicka

onskar som familjemedlem plats att
vara husmodern behjélplig vid hemmets
skotsel, helst dar jungfru finnes. Mu-
sikalisk. Svar till "1 oktober”, Vés-
terviks-Tidningen, Vastervik.

Ex. vavlararinna

onskar plats till skola eller herrgard.
Deltager ev. i Ovr. forek. goromal. Sv.
till 724 ar”, Box 24, Gavle.

Ung, Dbéttre flicka

onskar plats, helst i Goteborg i familj,
att gd frun tillhanda. Har genomgatt
hushallsskola. Tacks, for sv. markt Fa-
miljemedlem 19 &r”’, Sannas (Bohuslan).

Plats sOkes

markt ’Intreserad” till

poste restante.

Bildad, ung flicka,

20 ar, som genomgéatt 8-kl. laroverk
och vistats ett ar i Tyskland, onskar
plats som hjéalp och sallskap i vénl.
hem. Familjemedlem. Né&gon I6n 6nsk.
Referenser givas och fordras. Svar till
”1. B.”, Box 35, Halmstad.

Halsingborg

INACKORDERINGAR !

Doktorinnan Vilma Erlkamona
Vilohem

belaget 15 min. skogsvag fran Arvika.

Adr. Hogasen, Arvika. Brostklena mot-

tagas ej.

Hemtrevnad.

Utmarkt god inackordering erhélles i

gott hem for 2 flickor i skoldldern.
Basta rekommendationer. Svar till
”, Iduns exp.,

”Hemtrevnad T.
f. v. b.

Inackordering 1 Stockholm.

I gott hem, dar god omvérdnad ut-
lovas, erhdlles inack. for ung flicka i
del. stort bekv. rum till billigt pris
hos froken Sundin, 35 Narvavagen.

Ref. overstinnan Sundin, Uppsala.
Riks Tel. 21 20

Unga flickor,

som Onska lara tyska spraket, kunna
fd pension i vackert belagen prastgard
i Thuringen. Tillfalle finnes att lara
matlagning, tradgardsskotsel och lant-
bruk. Pris pr &r 8,000 Mark. Né&rmare
upplysningar  lamnar Fréken Elna
Gertzell, Kristianstad.

erbjudes bildad dam mot att lasa hogt

ndgon timme dagl. Svar till ~Sallskap”
Varberg p. .

Inackordering

erhdlles i litet gott hem hos tvenne
prastdottrar. Basta ref. Pris 150 kr.
pr méanad. Svar till ”’Stndland”, Iduns
exp. f. v. b.

Doktor 3. Arvedsons kurs
i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfér enligt kungl. maj :its medgi-
vande samma komp. och rattigheter
som en kurs vid Gymn. Central-
institutet.

Kursen, 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pa begaran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odengat. 1, Stockholm.

Professor PATRIK HAGLUND*

Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska Privatklinik.
R.T. 7025, Stureg. 62, Sthim S.T. 8301.
For behandling av stédje- och rorelse-
organens skador, sjukdomar, deformi-
teter och funktionsrubbningar.

D:r A. KARSTEN

Medicinskt Elektricitets-,

Kungsg, 60, STHERHOLM

reumatiska  akommor.
Med. D:r fcmil Kleens

ettdriga kurs for damer och herrar i
Massage och Sjukgymnastik borjar
den 1 Okt. kl. 10 f. m. N :o 37 Master-
samuelsgatan 2 tr. och fortsatter med
bitrade av Gymnastikdirektéren Fru
Elsa Kjellgren till slutet av april 1922.
Prospekt begares stadse under adress
43 Engelbrektsgat. Emil A. G. Kleen.

DoktorT. Sjoégrens

RoOntgeninstitut
Sturegatan 8, Stockholm.

UNDERSOKNING
av sjukdomar och skador i bensyste-
met, lung- och hjartsjukdomar.

BEHANDLING
av hudsjukdomar (ss. kronisk eczem,
hudkrafta, har- och skaggsvamp), kor-
telsvulster, struma, neuralgier m. m.
MottagningI_Z—S helgfria dagar. R. T.
3985. A. T. 8399.

GOTEBORGS

GYMNASTISKA INSTIHJT
Ostra Hamngatan N :o
Formanligaste specialkurs i

MASSAGE 0. SJUKGYMNASTIK

Ny kurs borjar den 15 september.
I kursen ingar kostnadsfritt

undervisning i

Pedagogisk gymnastik, Ortopedisk

Véarmebehandling, Zander-gymna-
stik, Forbands- och samaritkurs.
Begar illustrerat prospekt.

Gymnasiikdirektorsexamen

avlagges efter 2-&rig kurs av kvinnliga
elever vid

Srtaka Oyiistll-IniMit.

Ny kurs borjar 15 sept.
Prospekt Major J. G. Thulin. LUND.

Institutet for Kvinnliga

Lakareassistenter
Nytorgsgatan 23 A, Stockholm
borjar tvaarig utbildningskurs i sept.

1921.

Kursen omfattar: 1) grundlaggande
teoretisk-praktisk kurs; 2) kurs i hus-
lig ekonomi; 3) praktisk tjanstgoring
som sjukgymnast vid badort; 4) prak-
tisk tjanstgoring i sjukvard samt 5)
provtjanstgoring som lakareassistent.
Minimikompetens: 6 klassers laroverk
eller motsvarande. Begransat antai
elevplatser. Kostnadsfri  platsformed-
ling efter godkand kurs. Lakarerefe-
renser. Kursavgift 1,500 kronor. Alla
fran institutet utexaminerade elever ha-
va omedelbart erbjudits goda platser.
Begéar prospekt.

Frakencréme
“ /Borttager fraknar, fin«

_tr | nar, fnassel m. m. Pris

[ AV 4 1 kr. 6: 50 -f porto. For-
~ AA. \ sandes diskret. Fran-
Jska I7arfymmagasinet,

Vackra lockar

kunna alla damer fa genom att an-
véanda harlocksstalfjadern ’Mary”, ame-
rikansk metod." Vagar och lockar ha-

ret pd n&gra minuter. Ingen bran-
ning som fordarvar hére_tF Pris pr
sats med bruksanv. 1.75, porto mot

postforskott fran
A. H. FORSGREN, SANDVIKEN 3.

PENSIONAT

Kurorten Wiesbaden

Oppen aret om. Vintersasongen syn-
nerligen lamplig foér nordbor. Rum
och pension fr. Mark 75:— pr dag.

Narmare meddelar det svenska ’Ho-
tell Farstenhof’”, Wiesbaden eller Nor-
disk Resebureau, Goteborg.

— 915 —

Birgitta-Skolan

Beridarebansgatan 21.

. Kurserna i kladsémnad,
tillskarning boérja ater i September

linnesém,

barnklader, kappsémnad och

Anmélnin%ar emottagas skriftligen eller & skolans kontor, Beridare-
I

bansg. 21, 10—5.
berg 12—3 e. m.
Konstnarlig

Lindwall. Elevskolan:

tr.,

ledning _i broderi

Personligen traffas

Froken Elisabeth Glantz-

och textil: Fru Ester Hoffsten-

Froken Ester Nilsson

_Bestéllningar utféres 4 mattor, gardiner etc. for speciella rumsinte-

riorer.
Riks 108 63.

dnne

Allm. 4148.GLANTZBERG & C:o.

stads

i Krist:s lan — 1868 grundade

olkhdgskola

Avdelningen for kvinnliga elever — vinterkurs — borjar 1
5 manaders rent teoretisk kurs,

utbildning, seminarier m. m.

mojligheter.

Stipendier av statsmedel.

november.
forberedande for skolkoks-lararinne-
Allm. bildande. Utm. undervisnings-
Billig. Prosp. mot 40 Ores

jorto genom rektor YNGVE MELAN DER, o6nnestad.

FOr utbildning

av hjalpsystrar

anordnar Svenska Roda Korsets 8 Distrikt teoretisk och praktisk undervis-

ning instundande vinter.

Den teoretiska kursen

ledd av D :r Vidfelt till-

ganglig for kompletteringsbehbvande sjukskoterskor tager sin borjan den 26
f.

Sept. 1921 kI. 9 m.

Sabbatsberg.
tagande stéllas till fru D. Stenbeck Grevgatan 25.

Avgift 25 kr.  Anmalningar om del-
Allm. tel. 11759 10—

halv 12 f. m. som ock lamnar narmare upplysningar.

Creme o. puder

att anvandas vid skotsel av
spada  barn, Baddunderlag,
Dinappar, flaskor m. m. Ba-
bybyxor, impregn.

I parti och minut billigast
fran

Carl Stangenberg,

10 Hotorget, Stockholm.
A. T. 28690. R. T. 7762.

Hamorroider

forsvinna efter nagra dagar vid an-

vandning av  HAMOSALVAN fran
Kem. Tekn. Fabr. Elefanten,
Goteborg.
Pris kr. 10:— pr stor burk mot

postforskott eller forut insand likvid.

Vaggloss

Desinf. m. Amerik. Gassystem (ej
cyankalium). Ej risk eller obehag for
grannar. Skadar ej tyg eller mdbler.
Spec. : Kackerlackor, Mal och Vaggloss.

Nordiska Desinfektions Anstalt.
Riks 804 85 Stockholm Allm. 168 13

Annonsera i lduni

hushallselever

(familjemedlemmar) mottagas fortfaran-
de. Prospekt mot porto. Unga flic-
kor mottagas aven for endast inackor-

dering. Overstinan A. Hyltén — Ca-
vallius, f. Frick, Sandvik, Smal. Bur-
seryd.

Den amerikanska kvinnan

ar kand for sin persikolena skona hy.
Hennes hemliga medhjalpare i striden
mot rynkig, slapp och oren hy &r det
nya oovertraffade skonhetsmedlet Vel-
vet Complexion som &r en mjolklik-
nande vatska sammansatt av dkta man-
del.

Folj noga bruksanvisningen. Forsal-
jes hos alla Parfymaffarer samt av
importéren AB PARFYMERI BAR-
LACH, Stockholm C.

Pris per flaska 5.50 och 8,— kronor.

Absolut ofarligt.

Dr. Stohrs Kephaldoltabletter verka
snabbt och sékert vid huvudvérk, Reu-
matism, Ischias och neuralgi — aven i
elakartade fall — och aro fullkomligt
ofarliga for hjarta och andra organ.
Kephaldol anvéndes sedan &ratal med
glansande resultat av de framsta klini-
ker och lékare i alla lander for att
stilla smartor och feber utan att ska-
da hjartat. Gor ett forsok. Finnes &
alla apotek.

Utmarkta organ

E
| annonsering

Avesta: Avesta-PostBIL
Borlange: Borlénae Tidninu.
Boras : Boras Tidnino.
Engeihoim: Enagiholms Tidninu.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falun: Falu-Kuriren.
Gevie: Gevle-Posten.
Halmstad: HallandsDosten.
Hedemora: Sédra Datas Tidninn.
Hélsingborg: Helsinoboros Daublad
Hoganas: Hoaanés Tidninu.
Jonkoping: Smalands Allehanda.
Kalmar: Barometern.
Karlshamn: Tidninaen Karlshamn.
Karlskrona: Karlskrnna-Tidninoen.
Karlstad: Vérmlands Lans Tidninn.
Katrinehoim:Katrineholms-Knriren
Landskrona: Landskrona-Posten.
Linkodping: OstflGten.
Ludvika: Ludvika Tidninn.
TR O O

| landsortens |

Luied: Horrhottens-KurireB.

Lysekil : LysekilS-PoSten.

Malmo: Skanska Aftonbladet.
Mariestad i Tidninn foriSkaraborus lin
Mora: Hora Tidning.

Norrképing: HorrkiDinos Tidninnar.
Nykdping: Sédermanlands Meter.
Skdvde: Skaraborgs Léns Annonsblad.
Sundsvall: Sundsvalls-Posten.
saten Séters Tidninn.
Sdderhamn: Soderhamns Tidning.
Trelleborg: Trelleboros Allehanda.
Uddevalla: fiohusininnen.

Umed: Visterbottens-Kuriren.
v,sby; Gotlanninnen.

vaxio: Smalands-Pnsten.

orebro: Orebro Daoblad.
Ornskoldsvik: jjmskéldsviks-Posten
Ostersund: JamllandS-PoStBL
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ostar

| D UN

sista kvartalet

GRATIS

medfoljer

IDUNS

vardefulla
julnummer

Prenumerera

GENAST

HUDCREMEN

ar ett beprovat och erkant medel for bort-

tagande av finnar, pormaskar och ryaker.

Vid daglig aavandning erhélles en mjok

hud, en charmant hy samt vita och smi-

dlga héander. Forsaljes av apotek, parfym-

och kemi kalieaffarer samt direkt fraa ost.
Pris 8:— kr. pr tab.

Frakenpomadan SOLEIL

erkand tillforlitlig att p& Kkortaste tid

borttaga aven de mest moérka och fala

frdkaar. Exp. mot 8: — kr. prtab, 2 tu-
ber portofritt endast fran oss.

A.-B. ANTIFINOLFABRIKEN
GOTEBORG.

VARJE GRAMHOFONAGARE
bor rekvirera var stora skivkatalog for
1921 o6ver Grammofonskivor.  Sandes
not 30 ore t. porto. Ens.-fors. av de aya
Parlophon-Ekophonskhrerna.
Spec.: Orkestermusik, Dragspelsmusik.
Briljanta inspelningar. Dagens nyaste
melodi finnes alltid hos oss.
Grammofon-Apparater i stort urval till
aja bilL priser. Katalog mot 30 i porto.
A.-B. Nordiska Musikaffaran,
Avd. 20, Goteborg.
Sten Nygatan 11, Drottninggatan U.
STOCKHOLU.

Tapetkompaniet

levererar Eder

TAPETER

till lagsta priser. Storsta sortering av
in- och utlandska kvalitéer. Rekvirera
prover genast. Riks 99 05. Allm. 133 20.
Katarinav. 7, Sthim. (Vid Slussen.)

iIHAR NI

2
5 Rikstelefon 227 o1
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SO NMMAR BOSTAD’?'

Tusenden ga brydda for bostad. Tiden hastar, vad som skall goéras, maste -

goras nu. Goda radd &aro darfor valkomna.

En plats &t skargdrdssidan, som framfor andra erbjuder vackra tomtidyller, 2
ar Osterskar. Har finnas tomter med flerhundradriga ekar, bjork- och barr- 2
skogshagar, passande for lantliga hem och stugor. Har finns det som sokes, —
land, sj6 och harlig, starkande skargardsluft

osterskarskontoet, som mer an 15 &r hjalpt 100-tals personer till trevna —
tomter och hem. imnar fortfarande beredvilligt rdd och hjalp &t dem, som 6n- 5;
ska sig skargdr «tomt och villa eller liten stuga. For att underlatta lamnas 2
marken mot mindre betalning, lang amortering, latta terminer, t. o. m. 100 kr. 2

pr kvartal, om s& behovs. Besparande byggmetoder gora kostnaden blott halften
av Stockholmstraktens vanliga, varp& kan vinnas mer &n tomten.

Reflekterande tillrddas snarast véanda sig till kontoret, som ordnar till det **
basta. Forslag finnas frdn smd& sportstugor upp till 4—5 rumsvillor, bl. a. vin-
terbonad, tegeltiackt villa i allmogestil, rum och kok, rymlig veranda, fran 3,000
kr. Utbyggd till vardagsrum, kok och hélgstuga c:a 5,000 kr., med basta |4-
gen & Osterskar. .

I dem bor Ni bekvamt och varmt.

Vackraste lovhagar och kringliggande tradgérdsjord &ro under uppstyckning,
och inbjudas reflekterande bese desamma. Har om négonstades gives tillfalle
fd tomt och villa. Allt beror pd Ederl Sjotomter finnas aven kvar.

Lampligt tdg till osterskar (vid Tralhavet, strax utom Waxholm) avgar sdn-
dagar fran Stockholms 6. 10.50 f. m., atervander 3.33 e. m. Vardagar 3.20 e. m.
Taget motes i Osterskar efter dverenskommelse med

OSTERSKARSKONTORET, Drottninggatan 50

‘NN

Aiim. 2341, u. 9—3
liimumité

“"FI MF SS”

-PED>—]

Halvsulning kostar blott »/e
med Dri-Ped, ty
Ladret besitter tredub-

T\T\ bel slitstyrka.
111/ Ladret &ar berett av
1:ma oxhud.
Ladret ar oemottagligt
I~mll for vatten.
g g~gj Ladret erhdlles endast

A.-B. SLITSTARK

Halvsulningsfabrik,
Pipersgatan 8, Stockholm.

Ring Rika 316 27
Skodon hamtas o. hemsanda».

Obs.! FORSTADSBOR. Obs.!
Reparationer mottagas

foljande inlamningsstéllen :

genom

Lemnells Express, Engelbrekts-
gatan 3, E. Walléns Cigarraffar,
Stadsgérden 22, Paketinlamningen,
E. Sjoberg, Mastersamuelsgat 68,
Sv. Pressbyrans kiosk vid Rop-
sten, Sv. Pressbyrdns kiosk vid
Hornstull Konsumenternas Ekipe-
ringsaffér, Grevgatan 9.

Iduns byri och expedition,

Mastersamuelsg. 45, Stockholm.

Redaktionen: kl. 10—4.

Riks 1646. Allm. 9803.
Red. Hogman : kl. 11-41.
Riks 8660. Allm. 402.
Expeditionen: kl. 9—5.
Riks 1646. Allm. 6147.
Annonskont: kl. 9—S5.
Riks 1646. Allm. 6147.
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IDUNS KOKBOK
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av ELISABETH OSTMAN-SUNDSTRANO

12:te uppl.
Fullstandigt omarbetad o. utvidgad

Pris Kr. 10.—

Anvisningar att anvanda gasspis eller gasugn
vid alla recept for stekning och bakning.

.

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
38 ore eft. text.

Iduns prenumerationspris:

Id A, I I d jul : . j : .
un vanl. uppl. med julnummer: Idun GB, praktuppl. med julnummer:a 12 ore & textsida.
Helt 8r ..o, Kr. 17: — Helt &r .. Kr. 22:—\ 20 % forhojning for sar-
. . skilt begard plats.
Halvt &r 8:75 Halvt &r L, 11:50%n Utlandska annonser
Kvartal . 4:50 Kvartal , 6:—" 45 ore efter text., 50 Ore
v & textsida, 20 % forh.
Ldsnummer s 0:35 MAnad 2:25* for sarsk. begard plats.
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Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1921



